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RELATORIO DA PRIMEIRA SESSAO CONJUNTA DO COMITE TECNICO
ESPECIALIZADO DA UNIAO AFRICANA DE FINANCAS, QUESTOES MONETARIAS,
PLANIFICACAO ECONOMICA E INTEGRACAO E DA CONFERENCIA DA COMISSAO

ECONOMICA PARA AFRICA DOS MINISTROS AFRICANOS DAS FINANCAS,
PLANIFICACAO E DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, ADIS ABEBA, ETIOPIA, 25 —
31 DE MARCO DE 2015

l. Introducéo

1. A Oitava Reunido Anual Conjunta do Comité Técnico Especializado da Unido
Africana de Financas, Questbes Monetarias, Planificacdo EconOmica e Integracdo e da
Conferéncia da Comissdo Economica para Africa dos Ministros Africanos das Financas,
Planificacdo e Desenvolvimento Economico foi realizada em Adis Abeba, de 30-31 de
Marco de 2015. A reunido foi precedida da reunido do Comité de Peritos realizada de 25 a
28 de Marco de 2015. As delegacdes presentes na reunido sao citadas nos Anexos Il e lll.

Il. Mesa
2. Foram eleitos, por unanimidade, os seguintes paises para formar a nova mesa:
Presidente: Republica Unida da Tanzania
Primeiro Vice-presidente: Egipto
Segundo Vice-presidente: Gabéo
Terceiro Vice-presidente: Africa do Sul
Relator: Guiné

I"l. Tema e Documento Final das Reunides

3. As reunides foram realizadas sob o tema: Implementacdo da Agenda 2063:
Planificagdo, Mobilizagdo e Financiamento para o Desenvolvimento. Os Ministros
debateram de forma ampla sobre o tema da Conferéncia, bem como sobre os seguintes
Subtemas:

a) A domesticacdo da Agenda 2063: dimensdes regionais e nacionais do
primeiro plano de 10 anos;

b) Financiamento da Agenda 2063: estratégias para a mobilizacdo de recursos
internos e parcerias;

c) Financiamento para o desenvolvimento: Perspectivas de Africa

4. Os Ministros adoptaram nove Resolu¢cdes, uma Declaracdo Ministerial e o
documento intitulado “Financiamento para o Desenvolvimento: Perspectivas de Africa”.



NacoOes Unidas Unido Africana

g’@ Conselho Econémicoe /@Yy Unido Africana

7 Social

=T~
E/ECA/CM/48/6
AU/STC/FMEPI/MIN/Res/6(1)
Distr.: Geral
31 de Marco de 2015
Original: Inglés
Comissdo Econdmica para Africa Unido Africana
Conferéncia dos Ministros Africanos, Planificagdo e  Comité Técnico Especializado sobre Financas,
Desenvolvimento Econémico Questdes Monetarias, Planificacdo Econémica e
Quadragésima Oitava Sessao Integracgéo*

Primeira Sessao

Oitava Reunido Anual Conjunta do Comité Técnico
Especializado da Unido Africana sobre Financas, QuestGes
Monetérias, Planificacdo Econdmica e Integracdo e da
Conferéncia da Comissdo Econémica para Africa dos
Ministros  Africanos das Financas, Planificacdo e
Desenvolvimento Econémico

Adis Abeba, 30 e 31 de Margo de 2015

Declaracdo Ministerial

Nos, os Ministros Africanos das Financas, Planificacdo, Desenvolvimento Economico e
Integracgéo, reunidos em Adis Abeba, a 30 e 31 de Marc¢o de 2015 para a Oitava Reunido Anual
Conjunta do Comité Técnico Especializado sobre Financas, Questdes Monetéarias, Planificagdo
Econdmica e Integracdo e da Conferéncia da Comissdo Econdmica para Africa dos Ministros
Africanos das Financas, Planificacdo e Desenvolvimento Econdmico;

Saudando a presenca do Primeiro-ministro da Etiopia, Sr. Hailemariam Dessalegn, do
Presidente do Ruanda, Sr. Paul Kagame, de antigos Chefes de Estado e de Governo, dos
Governadores dos nossos bancos centrais nacionais e regionais e de outros dignitarios e
convidados de alto nivel;

Tendo deliberado sobre o tema “Implementacdo da Agenda 2063: Planificacéo,
Mobilizagdo e Financiamento para o Desenvolvimento” e tendo saudado o facto da Agenda 2063
ser resultado de processos de consulta e que ajudara as economias africanas a ultrapassar as suas
continuas vulnerabilidades, incluindo a dependéncia da extrac¢do e exportacdo de matérias-
primas;

Por conseguinte, declaramos:

1. A Agenda 2063, a visdo de longo prazo para o continente, incorpora as
esperancas, aspiracdes e expectativas dos africanos para uma Africa integrada, prospera e
pacifica, impulsionada pelos seus proprios cidaddos e representando uma forca dindmica na

* O Comité Técnico Especializado substitui a Conferéncia dos Ministros Africanos da Economia e Finangas (CAMEF) e a
Conferéncia dos Ministros Africanos da Integracdo (COMALI). O Comité Técnico Especializado retine os Ministros das Finangas,
Questdes Monetarias, Planificagdo Econémico e Integragao.
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arena global; A Agenda 2063 deve servir como a visdo para a transformagdo estrutural do
continente;

2. A base para a Agenda 2063 encontra-se nas condigdes actuais. Notamos que 0
crescimento econémico em Africa aumentou de 3,7 por cento em 2013 para 3,9 por cento em
2014, o que € relativamente bom, em termos globais, embora ainda muito abaixo do crescimento
de dois digitos necessarios para a transformacao estrutural. Embora as perspectivas econdémicas
de médio prazo para o continente continuem a ser favoraveis, existem riscos que poderiam
afectar de forma adversa as suas perspectivas de crescimento, tais como a queda no preco do
petroleo e outros produtos de base, a lenta recuperagdo econdmica nos paises desenvolvidos, as
politicas monetarias globais mais rigidas, os choques climaticos e a instabilidade politica em
alguns dos nossos paises;

3. Embora os nossos paises tenham feito esforcos significativos para atingir os
Objectivos de Desenvolvimento do Milénio, ha ainda muito a ser feito para alcancar o
desenvolvimento inclusivo e equitativo em Africa. Continuamos comprometidos com o combate
a pobreza e desigualdade, proporcionando emprego produtivo e decente para a juventude
africana, capacitando as nossas mulheres e priorizando o bem-estar da crianca africana de modo
a garantir uma geracdo sélida e vibrante em 2063. Estes objectivos nobres exigem-nos
implementar politicas para estimular as actividades produtivas aos homens e mulheres, de modo
a permitir que Africa colha os beneficios do seu dividendo demogréafico, incluindo o aumento
dos investimentos nas areas da educacdo e saude. Comprometemo-nos igualmente a priorizar 0s
investimentos no bem-estar da juventude, através do acesso ao ensino de alta qualidade.
Portanto, reiteramos 0 nosso apoio pleno para uma Agenda de Desenvolvimento P6s-2015, que
deve ter em conta os objectivos fundamentais estabelecidos na posicdo comum africana sobre a
Agenda de Desenvolvimento Pds-2015 e Agenda 2063;

4. As bases frageis dos servicos sociais em varios de nossos paises foram reveladas
durante o surto do Virus do Ebola, que teve um impacto devastador sobre a Guiné, Libéria e
Sierra Leone. Notamos com apreco o apoio material e financeiro prestado aos paises por outros
paises africanos e pelo sector privado africano. Renovamos 0 nosso apoio inequivoco aos
Governos e povos dos trés paises e acolhnemos com agrado as promessas feitas até agora pela
Comunidade Internacional para apoia-los. Apelamos para que sejam tomadas medidas imediatas
para restaurar o crescimento e permitir a recuperacao nesses paises, incluindo o cancelamento da
divida;

5. O sucesso da implementacdo da Agenda 2063 dependerd, em grande medida, das
ligacOes fortes entre a planificagdo, mobilizagéo e financiamento dos processos de transformacao
estrutural. Saudamos a intencédo de dividir a Agenda 2063 em planos de desenvolvimento de dez
anos separados para facilitar a sua implementacdo. Estamos cientes que os paises africanos
tiveram diferentes experiéncias com a planificacdo do desenvolvimento, mas que 0s sucessos de
outras regides mostram que os planos de desenvolvimento inclusivos, bem articuladas e com
bons recursos desempenham um papel fundamental no estimulo da transformacdo estrutural.
Portanto, comprometemo-nos a melhorar os processos de planificacdo nos nossos paises, atraves
do reforco das capacidades institucionais e humanas a varios niveis;
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6. As informagdes e dados estatisticos de alta qualidade sdo essenciais para a boa
planificacdo e medicdo dos resultados do desenvolvimento. Africa deve gerar os seus proprios
dados para que possa melhor monitorizar e acompanhar as metas econémicas e sociais, incluindo
as metas e objectivos da Agenda 2063. A revolugdo de dados em Africa iria dar ao nosso
continente a oportunidade de interagir com diversas comunidades de dados e de adoptar um
ampla gama de fontes de dados, ferramentas e tecnologias inovadoras, que permitam ao
continente produzir dados desagregados, incluindo dados desagregados por género, para a
tomada de decisdo, prestacdo de servicos e envolvimento dos cidaddos. Uma revolucdo de dados
africanos deve ter como base o principio de abertura em toda a cadeia de valor de dados e um
ecossistema vibrante de dados orientados para as prioridades nacionais e sistemas estatisticos
nacionais inclusivos. Nesse sentido, sublinhamos a importancia de reforcar as instituicoes de
estatisticas pan-africanas existentes, bem como outras instituicbes semelhantes acordadas pelos
Chefes de Estado e de Governo para apoiar a implementagéo do Plano dos Primeiros Dez Anos
da Agenda 2063;

7. E importante harmonizar os planos nacionais, sub-regionais e continentais de
desenvolvimento no contexto da Agenda 2063. Tomamos nota das similaridades existentes entre
certos planos nacionais e a Agenda 2063. Sera igualmente importante alavancar os quadros
continentais articulados no ambito do programa da Agéncia de Planificacdo e Coordenacao da
Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa, tal como o Programa Integrado para o
Desenvolvimento da Agricultura em Africa, o plano de ac¢io para o Desenvolvimento Industrial
Acelerado em Africa, a Visdo Africana de Mineracdo, a iniciativa de Promogdo do Comércio
Intra-Africano, o Programa de Desenvolvimento de Infra-estruturas em Africa e o Quadro de
Politica Social para Africa. A implementacio coordenada desses quadros sera fundamental para
o alcance dos objectivos de transformac&o estrutural de Africa;

8. Os povos africanos devem ser mobilizados em apoio a Agenda 2063, uma vez que
a sua participacdo € essencial para o sucesso da implementacdo. Isso exige a criacdo de
coligacGes politicas de apoio a transformacdo estrutural, com os sectores publico e privado,
parlamentares, organizacdes da sociedade civil, a comunicagdo social, o sector académico, entre
outros, todos a assumir a propriedade do processo. Exortamos igualmente 0s nossos paises e
instituicOes pan-africanas a divulgar a Agenda 2063, especialmente entre a juventude africana,
através de estratégias de advocacia, educacdo e comunicacdo, e a proporcionar habilidades
adequadas para servir como base para a transformacéo estrutural;

9. O financiamento adequado e previsivel é indispensavel para o sucesso da
implementacdo dos planos e estratégias de desenvolvimento. Embora a ajuda publica para o
desenvolvimento tenha sido atil, é uma plataforma fragil na qual basear a agenda de
transformacéo estrutural. A Agenda 2063 deve ter como base a mobilizacdo de recursos internos,
por meio de politicas fiscais eficazes, mobilizacdo de poupancas, bem como a utilizacdo de
outros mecanismos de financiamento, tais como os fundos de pensdo, fundos soberanos, titulos
da diaspora e remessas. Instamos 0s bancos centrais africanos e as instituicGes pan-africanas a
aumentar o seu apoio aos esforcos para impulsionar a transformacdo e financiamento
socioeconomico do continente;
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10. Estamos satisfeitos pelo facto do relatério final do Painel de Alto Nivel sobre
Fluxos Financeiros llicitos provenientes de Africa, cuja criacdo defendemos, foi objecto de uma
declaracdo especial da Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana. Além
de reduzir os recursos disponiveis para o desenvolvimento no continente, os fluxos financeiros
ilicitos ttm um impacto negativo sobre a governacgéo e prejudicam os esfor¢os para agregacédo de
valor aos recursos naturais de Africa antes de serem exportados. Apoiamos as recomendagoes
constantes do relatdrio e apelamos @ Comunidade Internacional a complementar os esforcos de
Africa para acompanhar, conter e repatriar os fluxos financeiros ilicitos;

11. O financiamento é igualmente vital para a implementacdo de acordos globais
relacionadas com o desenvolvimento sustentavel, tais como a Agenda de Desenvolvimento Pds-
2015 e os objectivos de desenvolvimento sustentavel. Nesse sentido, aprovamos o projecto de
documento intitulado “Financiamento para o Desenvolvimento: Perspectivas de Africa” como
um documento de trabalho, tendo em conta as contribui¢es das consultas regionais realizadas
em preparacdo para a Terceira Conferéncia Internacional sobre Financiamento para o
Desenvolvimento, que sera realizada em Adis Abeba, em Julho de 2015. Instamos Africa a
continuar a falar a uma sé voz durante o processo da Conferéncia Internacional sobre
Financiamento para o Desenvolvimento. Instamos ainda os negociadores africanos a fazer o seu
melhor para garantir que os interesses e preocupacdes de Africa sejam reflectidos no documento
final, incluindo nas areas de mobilizagdo de recursos internos, recursos internacionais para o
desenvolvimento, cooperacdo financeira internacional e tecnica, divida externa, sistema
monetario e de comércio internacional e comércio internacional, inovacdo tecnoldgica e
capacitacdo, bem como mecanismos fortes de acompanhamento;

12. Reconhecemos que, para além da planificacdo, mobilizagdo e financiamento,
outras importantes questfes irdo afectar a implementacdo da Agenda 2063. Os paises africanos
deverdo articular quadros macroeconomicos fidveis que possam sustentar o processo de
planificacdo. As iniciativas de desenvolvimento de infra-estruturas, incluindo nos sectores da
energia, transportes, telecomunicacdes e agua, podem ajudar a aumentar a capacidade de
producdo, reduzir custos de transacgdo e promover a transformacéo estrutural. ldentificamo-nos
com os projectos de infra-estruturas prioritarias contidos na Agenda 2063, bem como aqueles
supervisionados directamente pela Iniciativa Presidencial de Lideranca de Infra-estruturas.
Apelamos que sejam elaboradas politicas para a harmonizacdo de legislagdes, normas e
regulamentos, a nivel nacional, sub-regional e continental,

13.  Continuamos cientes do importante papel da industrializacdo no processo de
transformagc&o estrutural. E importante incrementar os esforcos em curso levados a cabo pelos
paises africanos, tais como a melhoria do ambiente politico para a promocéo do investimento na
industria transformadora, a tomada de medidas para 0 aumento do processamento interno de
mercadorias e matérias-primas, a promocao das ligacdes a montante e a jusante, a promoc¢ao das
cadeias de valor nacionais e regionais e a melhoria da competitividade das economias nacionais.
Porém, esses esforcos devem ser complementados por ac¢des para o reforco ainda mais do papel
e utilizacdo da ciéncia, tecnologia e inovagdo, bem como a mobilizagdo de Ajuda para o
Comércio a nivel internacional. Reconhecemos igualmente o papel fundamental do sector
privado na industrializacdo e exortamos o0s paises africanos a garantir que as preocupacdes dos
empresarios nacionais sejam integradas nas politicas de industrializacao e de comércio;
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14. Reconhecemos que a exportacdo de produtos primarios tem contribuido para o

crescimento em Africa. No entanto, estamos igualmente cientes que a continua dependéncia do

continente das exportacfes de matérias-primas aprofunda a fragilidade das suas economias.

Somos da opinido que Africa pode mudar essa trajectoria através de um processo de

industrializacdo com base nas mercadorias que faca uso sistémico da integracdo regional,

especialmente do comércio intra-africano. Particularmente importante nesse contexto sdo as

cadeias de valor regionais, melhor negociacdo dos acordos comerciais internacionais e

financiamento ao comércio. Acreditamos que Africa deve investir mais recursos na producio de

bens de maior valor acrescentado, que sejam globalmente mais competitivos e capazes
igualmente de impulsionar os volumes do comércio intra-africano;

15. Somos testemunhas de uma crescente segmentacdo e descentralizacdo dos
processos globais de producdo. O aumento do custo da m&o-de-obra na Asia e as melhorias no
ambiente de neg6cios nos paises africanos sdo factores que tornam Africa atraente para a
deslocalizacdo das actividades de producdo. Africa deve desenvolver politicas de
industrializacdo e comerciais que aproveitem essas tendéncias, e devemos permitir que 0S N0SS0S
paises utilizem as cadeias de valor globais e regionais em evolugdo como parte de uma entrada
estratégica para o desenvolvimento industrial e actualizacdo tecnoldgica. Nesse sentido,
reafirmamos haver uma ligacdo estratégica entre a industrializacdo e o comércio, e que, sob
condicbes adequadas, podem reforcar-se mutuamente e colocar Africa no caminho para a
transformacéo estrutural. Bem utilizadas, essa ligacdo pode ajudar a resolver o paradoxo da
elevada taxa de desemprego e de pobreza extrema que coexiste com o crescimento robusto;

16. Reconhecemos a necessidade do sequenciamento adequado da politica comercial,
a nivel bilateral, regional e multilateral, em conformidade com as necessidades da politica
industrial e objectivos de desenvolvimento. Instamos os paises africanos que, ao negociarem
acordos de comércio e investimento, avaliem o seu impacto sobre a industrializacdo e
transformacdo econdmica. Considerando que a integracdo regional é a prioridade de Africa,
devemos, por conseguinte, colocar énfase nos planos e politicas que promovam esse objectivo.
Reconhecemos o imperativo de acelerar a criacdo da Zona de Comércio Livre Continental,
considerando o seu potencial impacto sobre o desenvolvimento industrial,

17.  Estamos cientes do potencial da Zona de Comércio Livre Continental de revelar
um mercado alargado que facilita as economias de escala e promove a harmonizacdo e
coordenagdo de instrumentos comerciais. A Zona de Comércio Livre Continental ird igualmente
ajudar a resolver o desafio de associacdes multiplas e sobrepostas nas Comunidades Econémicas
Regionais e melhorar as infra-estruturas e interconectividade regional. Nesse sentido,
concordamos em apoiar as negociacdes para uma Zona de Comércio Livre Continental, que
abrangera o comércio de bens e servigos. Instamos a Comissdo da Unido Africana, Banco
Africano de Desenvolvimento e Comissdo Econdmica para Africa a acelerar a elaboragfo do
indice de Integracdo Regional de Africa previsto, uma vez que pode ser utilizado como uma
ferramenta para auxiliar nas negociacdes da Zona de Comércio Livre Continental;
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18. Estamos cientes que Africa é a regido do mundo mais afectada pelas emissoes de
gases com efeito de estufa, embora gere a menor das referidas emissdes e tem a capacidade mais
fraco de se adaptar aos seus efeitos. Africa deve adoptar uma posicio progressiva e ambiciosa
nas negociacdes sobre as alteracfes climaticas em Paris, em 2015, de modo a assegurar um
acordo vinculativo. Insistimos que um acordo em Paris cumpre com as recomendagdes contidas
no quinto relatério de avaliacdo do Painel Intergovernamental sobre Alteracfes Climaticas e
aborda os principais pilares do Quadro de Cooperacdo Regional do processo de Bali, com base
no principio das responsabilidades comuns, porém diferenciadas. Exortamos para a adopcao de
politicas, planificacdo e praticas assentes na ciéncia e com base em evidéncias, de modo a tornar
0 desenvolvimento africano sustentavel, mais resistentes e menos vulneraveis aos impactos
negativos da variabilidade e alteragfes climaticas. As vias de desenvolvimento de economia
ecologica (economia verde) ou economia azul, com baixo teor de carbono e resistentes as
questdes climaticas, podem igualmente desbloquear novas oportunidades econémicas;

19. Reconhecemos a importancia das parcerias para apoiar a implementacéo da viséo
de desenvolvimento de Africa. Estamos igualmente cientes da necessidade de Africa celebrar
novas formas de parcerias que sejam assentes numa maior igualdade e no respeito mutuo e que
sejam verdadeiramente benéficas para o continente, especialmente para a sua agenda
transformadora. Nesse sentido, incentivamos 0s nossos paises a explorar a cooperacdo Sul-Sul e
triangular, a fim de aproveitar as oportunidades oferecidas pelas poténcias econdmicas
emergentes. No entanto, exortamos 0S nossos parceiros tradicionais a continuar a apoiar 0s
nossos esforgos de desenvolvimento;

20.  Aprovamos o Programa de Acc¢do de Viena para os Paises em Desenvolvimento
sem Litoral para a Década 2014-2024 e apelamos para a sua implementacdo plena e eficaz.
Nesse contexto, instamos os paises africanos sem litoral a integrar o Programa de Accao de
Viena nas suas estratégias nacionais e sectoriais de desenvolvimento, de modo a garantir a sua
implementac&o efectiva. Solicitamos igualmente & Comissdo Econémica para Africa, Comiss&o
da Unido Africana, Banco Africano de Desenvolvimento, Comunidades Econdmicas Regionais e
todas as outras organizagdes regionais e sub-regionais a prestar 0 apoio necessario para 0s paises
africanos sem litoral através dos seus respectivos programas de trabalho e de acordo com o0s
respectivos mandatos;

21. Notamos que o0s progressos realizados pelos paises africanos menos
desenvolvidos para a consecucdo dos objectivos e metas do Programa de Acgéo de Istambul para
os Paises Menos Desenvolvidos para a Década de 2011-2020 (Programa de Accédo de Istambul)
tem sido desigual, e apelamos aos parceiros de desenvolvimento a prestar maior ajuda publica
para o desenvolvimento e preferencial para os paises menos desenvolvidos de Africa. Reiteramos
a necessidade de institucionalizar a avaliagdo da implementagdo do Programa de Accdo de
Istambul e a garantir que os paises menos desenvolvidos de Africa sejam representados de forma
adequada na avaliacdo. Saudamos a oferta do Governo da Itdlia de acolher uma reunido
ministerial sobre transformacdo estrutural e graduacdo para os paises africanos menos
desenvolvimento em Junho de 2015. Solicitamos & Comissdo Econémica para Africa, em
colaboracdo com o Escritorio do Alto Representante das Nagdes Unidas para os Paises Menos
Desenvolvidos, Paises em Desenvolvimento sem Litoral e Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento e outros parceiros, a organizarem uma reunido regional africana, em
preparacgdo para a reunido ministerial proposta na Itélia;
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22.  Saudamos o refor¢co continuo do Mecanismo de Coordenacdo Regional para

Africa, para garantir a coeréncia no ambito da parceria entre as Nacdes Unidas e a Unido

Africana. Agradecemos, portanto, a decisdo de convocar uma sessdo do Mecanismo de

Coordenagdo Regional para Africa durante a nossa reunifo. Notamos que o Programa Decenal

de Capacitacdo das Nagdes Unidas para a Unido Africana ird expirar em 2016, e saudamos a

iniciativa tomada pela Organizacdo das Nacgdes Unidas e pela Comissdo da Unido Africana de

formular um novo quadro como sucessor do Programa Decenal de Capacitacdo, para uma

parceria renovada da parceria renovada entre as NacOGes Unidas — Unido Africana sobre a
integracdo de Africa e a Agenda de Desenvolvimento;

23.  Agradecemos ao Governo e povo da Etidpia pela sua continua hospitalidade
prestada & Comissdo da Unido Africana e a Comissdo Economica para Africa e pela cortesia a
nos proporcionada para garantir 0 sucesso das nossas reunides.
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FINANCIAMENTO PARA O DESENVOLVIMENTO: PERSPECTIVAS DE AFRICA
l. Introducéo

1. Africa destaca a importancia do alcance de um documento final ambicioso em
Adis Abeba, dada a necessidade de rever o progresso na implementacdo do Consenso
de Monterrey e da Declaragédo de Doha, revigorar e fortalecer o financiamento para o
processo de acompanhamento do desenvolvimento, identificar os obstaculos neles
encontrados para as realizacdes dos objectivos e accdes para superar estas limitacoes,
bem como apoiar a implementacdo da agenda de desenvolvimento pds-2015.

2. Aderimos a estrutura de Monterrey com dois pilares de adi¢cdo; em tecnologia,
inovacdo e desenvolvimento de capacidades e; sobre a monitorizacdo, dados e
acompanhamento.

3. Realcamos que o resultado do Financiamento para o Desenvolvimento deve ter
em conta o principio das responsabilidades comuns, mas diferenciadas, bem como o
direito ao desenvolvimento.

4. Realcamos igualmente a importancia de respeitar plenamente o espaco da
politica de desenvolvimento dos paises em desenvolvimento para fazer uso de
ferramentas politicas e medidas que sdo necesséarias para implementar as suas
politicas de erradicacao da pobreza e outros planos e programas de desenvolvimento.

5. O resultado de Adis Abeba devera incluir significativos compromissos financeiros
e nao-financeiros de uma variedade de fontes que abordam, entre outras, as questdes
de infra-estruturas, diversificacdo industrial, comércio, transformacdo econdmica,
desenvolvimento rural e agricultura, educacdo, saude, mulher e juventude, crianca,
cancelamento e alivio da divida, mecanismos de facilitacdo tecnoldgica, capacitacéo,
repatriamento de fluxos financeiros ilicitos, reforma das instituicbes de gestdo
econOmica e financeira mundial, cooperacdo nas areas de impostos, volatilidade dos
precos das mercadorias, taxas de cambio e revolucdo de dados, a fim de apoiar os
esforcos dos paises africanos para alcancar os objectivos de desenvolvimento
sustentavel.

6. Enfatizamos a necessidade de analisar a lacuna financeira para a
implementagdo da Agenda de Desenvolvimento P0s-2015 e de uma mobilizagéo
significativa de recursos a partir de uma variedade de fontes e destacamos igualmente
ser crucial uma maior coeréncia e coordenagdo entre 0S VArios mecanismos e
iniciativas de financiamento.

7. Apelamos aos paises desenvolvidos para concordar e se comprometerem com
uma nova fase de cooperacao internacional através de uma parceria global refor¢cada e
ampliada para o desenvolvimento, que deve ser a pecga central e &ncora tanto para a
conclusdo de questdes incompletas dos ODM e implementacdo da Agenda de
Desenvolvimento P06s-2015, tendo em conta as licbes aprendidas com as lacunas na
implementacéo dos ODM 8.

8. Destacamos a importancia de ter em conta a especificidade dos esfor¢os de
Africa a nivel regional e sub-regional, nomeadamente, através da Agenda 2063, a nova



EX.CL/909(XXVII)
Anexo 1
Pag.2

estrutura de transformacdo socioecondmica continental compartiihada e seus
programas continentais incorporados na NEPAD.

9. Destacamos que a paz e desenvolvimento se reforcam mutuamente, portanto,
devemos prosseguir com a nossa visao partilhada de um futuro melhor, erradicando a
pobreza, reduzindo as desigualdades entre e nos paises, bem como abordar as causas
de base dos conflitos.

Il. Financiamento publico interno

10. Africa esta comprometida a agir no financiamento para o desenvolvimento
sustentavel, através da Posicdo Comum Africana, incluindo a mobilizacdo de recursos
internos, abordar a corrupcdo, fluxos financeiros ilicitos, governacdo e reitera a
responsabilidade de cada pais para a tomada de decisdo no ambiente interno.

11. Reafirmamos os principios do Consenso de Monterrey e na Declaracdo de Doha
sobre o Financiamento para o Desenvolvimento destacando principais ac¢cdes a serem
consideradas para melhorar a mobilizagdo de recursos internos para o
desenvolvimento; incluindo os principios que enfatizam a apropriacdo nacional de
captacdo de recursos internos e criacdo de riqueza nacional através de empresas
produtivas, tais como a agricultura e mineracdo e da realizacdo de reformas fiscais que
sejam justas, eficientes e transparentes, e que ampliam a base de tributacdo com base
em resultados equitativos.

12. Salientamos que a concessdo excessiva de isenc¢les fiscais, particularmente
para companhias multinacionais envolvidas em actividades extractivas, deve ser
revista, tanto para aumentar as receitas fiscais disponiveis e para melhorar a
transparéncia dos sistemas fiscais.

13. Apelamos igualmente para o apoio ao fortalecimento da capacidade institucional
para lidar de forma decisiva e eficaz com as praticas do sector privado destinadas a
evasdo fiscal, em particular os precos de transferéncia e fixacdo errénea dos precos de
comeércio, inclusive através do reforco das capacidades de autoridades aduaneiras,
sistemas judiciais nacionais e agéncias de aplicacdo da lei para perseguir e punir 0s
transgressores.

14. Consideramos 0 mérito para o desenvolvimento de instrumentos para gerir
melhor a volatilidade das receitas, estratégias para reduzir a dependéncia nos produtos
de base, diversificar as economias e desenvolver o comércio intra-africano.

15. Somos da opinido de que a beneficiacdo, valorizacdo e agregacao de valor dos
recursos naturais africanos se traduzira em posicdes fiscais substancialmente
melhoradas para os governos. Nesta matéria, apelamos a comunidade internacional
para apoiar os esforcos dos paises africanos para desenvolver capacidades de
recursos humanos para uma melhor negociagéo de contratos, elaboracdo de padrdes
de disposi¢cbes contratuais, facilitar uma maior participacdo das comunidades locais,
bem como de mecanismos de distribuicdo de novas receitas (derivadas de direitos
autorais, imposto sobre rendimentos, imposto sobre a terra e rendimentos de locacéo,
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etc.) de partilha e de retencdo no seio das comunidades locais, partes de rendimentos
cobrados de forma centralizada.

16. Apoiamos medidas para aumentar a transparéncia corporativa e prestagao de
contas de todas as empresas, tendo em conta os principios fundamentais do direito
interno. Em particular, as empresas internacionais devem comunicar as autoridades
fiscais onde eles geram 0s seus lucros e pagam seus impostos, erosdo da base e
transferéncia de lucros. Apelamos igualmente aos paises a aderirem a iniciativas, numa
base voluntaria, incluindo entre outras, a Iniciativa de Transparéncia das Industrias
Extractivas.

Il. Financiamento publico internacional

17.  Acreditamos que o financiamento publico internacional deve complementar e
facilitar os esforgos nacionais. Os investimentos de longo prazo, incluindo FDI sao
necessarios em sectores criticos, especialmente em energia sustentavel, infra-
estruturas e transportes, tecnologias de informacdo e comunicacdo, bem como a
diversificagcdo das economias africanas.

18.  Para muitos paises em Africa, Paises Menos Desenvolvidos; Pequenos Estados
Insulares em Desenvolvimento e Paises em Desenvolvimento sem Litoral, a Ajuda
Publica para o Desenvolvimento ainda é a maior fonte de financiamento externo e é
fundamental para a erradicacdo da pobreza. Os fluxos de Ajuda Publica para o
Desenvolvimento ndo atingiram os niveis esperados nos ultimos anos. E preciso fazer
mais para honrar 0s compromissos existentes das Ajuda Publica para o
Desenvolvimento de 0,7 para os paises em desenvolvimento até 2018, com 0,15-0,20
do PIB para os LDC.

19. Enfatizamos que a proposta de redefinir os parametros e objectivos de Ajuda
Publica para o Desenvolvimento e o0s seus critérios de distribuicdo devem ser
discutidos abertamente e de forma transparente e aprovado por todos os Estados-
Membros sob os auspicios da ONU.

20. Instamos aos paises desenvolvidos a aumentar substancialmente a sua Ajuda
Publica para o Desenvolvimento com vista a implementar até 2020 o seu compromisso
de destinar 1 por cento do PIB a Ajuda Publica para o Desenvolvimento aos paises em
desenvolvimento. Pedimos aos paises desenvolvidos para alocar 50 por cento de
Ajuda Publica para o Desenvolvimento aos paises menos desenvolvidos com um
enfoque na agricultura e desenvolvimento rural que apresenta os aspectos que irdo
proporcionar impacto sobre grande parte das populacées mais pobres e vulneraveis.
Para fazer isso, precisamos de desenvolver indicadores estatisticos que acompanham
de perto o desembolso da Ajuda Publica para o Desenvolvimento vindo de ambos
acordos bilaterais de governo para governo e através das ONG e OSC.

21. Devemos prosseguir estes esforcos no Forum de Cooperacdo para o
Desenvolvimento do Conselho Econdmico e Social e em outras instancias pertinentes,
tais como Parceria Global de Cooperacdo para o Desenvolvimento Eficaz, de uma
forma complementar. Neste ambito, sublinhamos os esfor¢cos continuos a serem
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realizados para melhorar a qualidade da Ajuda Publica para o Desenvolvimento,
reduzindo a fragmentacéo, evitar condicionalidade e assegurar a previsibilidade.

22. Sublinhamos a importancia da integracdo regional como uma ferramenta
fundamental para a realizacdo de sua eficacia no desenvolvimento para o crescimento
e desenvolvimento inclusivo em Africa. A Cooperacédo para o Desenvolvimento deve,
portanto, reconhecer plenamente o papel da integracdo regional para o
desenvolvimento nacional. Isso deve igualmente ter em conta as necessidades de
financiamento do investimento transfronteirico e sistemas de infra-estruturas
multinacionais.

23. Sublinhamos ainda que o0s investimentos regionais em sectores-chave
prioritarios exigem a ampliacdo de mecanismos de financiamento inovadores e a
possibilidade de instituicbes multilaterais para apoiar directamente as organizacoes
regionais particularmente as CER.

24. Instamos os parceiros de desenvolvimento de Africa para alinhar o seu apoio as
prioridades do continente conforme expresso na Agenda 2063 e apelamos aos bancos
de desenvolvimento regionais e multilaterais, para colmatar as lacunas relacionadas
com infra-estruturas regionais no comércio e transportes.

25. Observamos com preocupacdo que a falta de apoio na fase inicial de
preparacdo do projecto, ao lado dos constrangimentos de capacidade para prestar
esse apoio, € o principal obstaculo para a implementacdo de infra-estruturas de
desenvolvimento. Apelamos para o aumento de apoio em instalacdes de preparacao do
projecto (PPF), tais como o Mecanismo de Preparacéo de Projectos de Infra-estruturas
da NEPAD (IPPF).

26. Reconhecemos o papel central das PME pela criacdo de postos de trabalho,
transformacdo industrial e desenvolvimento sustentavel para Africa. Como tal,
apelamos a comunidade internacional para apoiar o empreendedorismo e
desenvolvimento das PME, especificamente através de fundos de financiamento (tanto

de divida e de capital), garantia e partilha de riscos e fundos de assisténcia técnica.

27. Saudamos a iniciativa do BAD de estabelecer Africa50 como uma plataforma de
investimento projectada para limitar significativamente a lacuna de infra-estruturas para
o financiamento de projectos.

28. Reconhecemos que a cooperacdo Sul-Sul € uma componente essencial da
cooperacao internacional, pois oferece oportunidades viaveis para os paises do Sul
global explorarem novos caminhos para a colaboragdo técnica como parte de
envolvimento Norte-Sul e triangular. No entanto, ressalva-se que a cooperacédo Sul-Sul
€ apenas um complemento e ndo um substituto da cooperagéo Norte-Sul.

29. Reconhecemos a importancia das alteracdes climaticas no contexto
Financiamento para o Desenvolvimento e reconhecemos a UNFCCC como a
plataforma multilateral principal para debates sobre financiamento climatico e
aguardamos por um novo acordo vinculativo universal sobre as alteracdes climaticas
na Conferéncia das Partes, em 2015. No entanto, o processo de Financiamento para o
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Desenvolvimento tem de reconhecer a urgéncia de acelerar o processo de
operacionalizacdo do Fundo de Financiamento do Clima Verde sob a UNFCCC e para
a sua capitalizacdo atempada, e deve apelar aos paises desenvolvidos a cumprir a
meta de mobilizar anualmente 100 mil milhdes de ddlares americanos até 2020 para
atender as necessidades dos paises em desenvolvimento.

30. Sublinhamos que o financiamento do clima ndo deve ser contabilizado duas
vezes como Ajuda Publica para o Desenvolvimento e, portanto, deve ser considerado
separadamente e complementar a Ajuda Publica para o Desenvolvimento.

31. Apelamos para a necessidade de abordar criticamente a dificuldade dos paises
africanos para ter acesso aos Fundos Globais.

\A Mobilizagédo de recursos internacionais para o desenvolvimento:
investimento estrangeiro directo e outros fluxos privados

32. Destacamos a necessidade de manter fluxos financeiros privados suficientes e
estaveis para os paises em desenvolvimento, em especial os paises africanos. E
importante promover medidas nos paises de origem e de destino para melhorar a
transparéncia e as informacdes sobre os fluxos financeiros. As medidas que atenuam o
impacto da excessiva volatilidade dos fluxos de capitais a curto prazo sao importantes
e devem ser considerados.

33. Apelamos aos investidores privados para assegurar que a sua tomada de
decisdo de investimento ndo se baseie apenas no lucro, mas deve ter em conta as
implicacbes do desenvolvimento, sociais, de género e ambientais dos seus
investimentos, protegendo ao mesmo tempo os direitos de trabalho.

34. Encorajamos as Instituicbes Financeiras Internacionais e o0s bancos de
desenvolvimento a promover o financiamento das PME através de investimentos e
assisténcia técnica, e a fazerem uso de féruns regionais e internacionais para rever 0s
progressos e compartilhar as licbes aprendidas.

35. Convidamos os bancos de desenvolvimento para canalizar os recursos de
investidores institucionais de longo prazo para os sectores de desenvolvimento
sustentavel.

36. Reconhecemos que as parcerias publico-privadas podem desempenhar um
papel catalisador na mobilizacdo de fluxos privados em projectos de infra-estruturas
complexas e de grande escala.

37. Os bancos de desenvolvimento regionais, devem em particular sofisticar o seu
funcionamento, incluindo empréstimos concessionais e apoio técnico para projectos de
infra-estruturas em areas onde o investimento do sector privado, no passado, era
limitado.

38.  Sublinhamos que poderia haver um impulso significativo na mobilizacdo de
recursos internos se os fluxos financeiros ilicitos e a evasédo fiscal pudessem ser
reduzidos. Um relatério publicado pelo Painel de Alto Nivel da UA, liderado pelo ex-
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presidente Thabo Mbeki, estima que Africa perde 50 mil milhdes de dblares americanos
por ano em fluxos financeiros ilicitos para paises desenvolvidos, resultando em
drenagem das reservas internacionais, arrecadacdo reduzida de impostos,
cancelamento de fluxos de investimento e aumento da pobreza. Isto representa uma
ameaca significativa para a governacdo e desenvolvimento econémico em Africa. Por
isso, apelamos para acc¢des e compromissos sélidos da comunidade internacional para
reduzir, reverter e facilitar a recuperacéo de activos e repatriamento de fundos para os
paises de origem.

39. Apelamos a reducdo para menos de 3 por cento 0s custos de transaccdo de
remessas dos migrantes e eliminar canais de remessas com custos superiores a 5 por
cento, tendo em mente que as remessas nao podem ser consideradas um substituto
internacional para o financiamento publico e privado.

V. Comércio

40. O Comeércio € um mecanismo importante para o crescimento e desenvolvimento
econOmico, cria postos de trabalho, combate as desigualdades.,é particularmente
importante na agricultura, no sistema global de producdo de alimentos e na
diversificagdo das economias rural e nacional.

41. Reconhecemos que, para que haja uma melhoria nas questdes relacionadas ao
comeércio, é preciso haver um ambiente politico internacional e interno que permita um
investimento privado eficaz, com infra-estruturas apropriadas para 0 comércio e para
uma mao-de-obra com formacéo adequada.

42. Fazemos um apelo para a necessidade de abordar as questdes de particular
importancia para os paises Africanos no comércio internacional, de modo a melhorar a
sua capacidade e financiar o seu desenvolvimento, incluindo as barreiras comerciais e
outras medidas que distorcem o comércio, as medidas sanitarias e as fitossanitarias, a
falta do reconhecimento dos direito de propriedade intelectual para proteger o
conhecimento tradicional, o folclore e a transferéncia do conhecimento e da tecnologia.

43. Sublinhamos a necessidade imperativa de haver um sistema de comércio
universal, baseado em regras, aberto, ndo discriminatério, equitativo e multilateral que
possa funcionar como um mecanismo para o0 crescimento econémico e promover um
desenvolvimento sustentavel. Desta forma, apelamos a conclusdo das Negociac¢des da
Ronda de Desenvolvimentos de Doha e, enfatizamos a necessidade da implementacéo
dos principios de um tratamento especial e diferenciado para o0s paises em
desenvolvimento, especialmente os Paises Menos Desenvolvidos e os Pequenos
Estados Insulares em Desenvolvimento.

44. Fazemos um apelo aos paises desenvolvidos para que se comprometam a
apoiar o aumento das exportacdes dos paises em desenvolvimento, particularmente
para duplicar a quota dos paises menos desenvolvidos nas exportacées mundiais até
2020.
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45.  Solicitamos a reforma do sistema monetario e financeiro internacional e
realcamos a necessidade de abordar as questdes da taxa de cambio e de desenvolver
um NOvVoO mecanismo para 0s empréstimos em moeda nacional.

46. Insistimos na necessidade de melhorar o mercado global com a promocéo de
politicas apropriadas, em especial a elaboracdo de mecanismos de gestdo do risco,
gue permitam minimizar os efeitos adversos do aumento e da volatilidade do precos,
bem como evitar o agravamento da crise e reforco da integracdo do mercado em
Africa, a nivel nacional e regional.

47. Apelamos uma ajuda adicional ao comércio nos paises africanos,
particularmente os Paises Menos Desenvolvidos, alinhando-os a estratégia da
integracao nacional e regional, inclusive, aumentando o apoio ao Quadro de Integragéo
Reforcado e ao objectivo do CAADP, de tal modo que, haja um aumento no orcamento
publico para a agricultura e na componente de subvencéo da Ajuda ao Comércio.

48. Solicitamos que as Instituicdes Financeiras Internacionais e aos Bancos de
desenvolvimento regionais, para apoiarem activamente os projectos, de tal forma que,
a integracdo sub-regional e regional em Africa, incluindo o apoio ao comércio intra-
africano seja acelerado, melhorando assim, a participacdo africana no sistema da
Cadeia de Fornecimento Global.

49. Destacamos a necessidade de investir na capacidade produtiva e no
desenvolvimento institucional e a necessidade de haver doadores que apoiem mais
accoes relacionadas com a assisténcia as infra-estruturas. Uma maior percentagem da
APD devia centrar-se na industrializacdo, infra-estrutura econémica e tecnologia.

VI. Divida Externa

50. Sublinhamos a necessidade de abordar seriamente a recorréncia aos niveis
insustentaveis da divida e de tomar as medidas necessarias.

51. Neste contexto, devemos implementar mecanismos para resolver os actuais
problemas da divida dos paises em desenvolvimento, especialmente para os paises
africanos, os paises menos desenvolvidos, os PEID, inclusive através do cancelamento
da divida bilateral e multilateral de acordo com a resolucdo 68/224 da Assembleia
Geral das Nac¢des Unidas.

52.  Exigimos flexibilidade no que diz respeito aos critérios de elegibilidade do alivio
das dividas, de acordo com a Iniciativa dos Paises Pobres Altamente Endividados
(HIPC) e a Iniciativa Multilateral de Diminui¢éo da Divida (MDRI).

53. Apelamos aos doadores bilaterais e as instituicdes financeiras multilaterais para
fornecerem subsidios e empréstimos bonificados, particularmente aos paises menos
desenvolvidos e aos paises de baixa e média renda, como a modalidade preferencial
do seu instrumento de apoio financeiro e para garantir a sustentabilidade da divida.

54. Ressaltamos igualmente, que o0s recursos fornecidos pelos paises
desenvolvidos para o alivio da divida, ndo devem ser retirados da APD.
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55. Ressaltamos que a resolucdo da crise da divida soberana, é actualmente
regulada por um conjunto de mecanismos. Neste sentido, congratulamo-nos com o
facto de o Comité Ad Hoc sobre os Mecanismo de Restruturacdo da Divida, ter
comecado a trabalhar na criacdo de um plano juridico multilateral.

VIl.  Questdes Sistémicas

56. Destacamos a importancia de complementar os esforcos nacionais do
desenvolvimento, de forma a melhorar a governacdo economica global e a reforcar a
coeréncia e a consisténcia dos sistemas monetéario, financeiro e do comércio
internacional.

57. Fazemos o apelo a implementacédo de uma politica coerente e de um programa
de coordenacédo das instituicdes internacionais a nivel operacional e internacional, que
possam cumprir 0s objectivos do desenvolvimento sustentavel. Salientamos ainda, a
necessidade reforcar o papel da lideranca das Nacdes Unidas no programa de
desenvolvimento.

58. Ressaltamos a necessidade das instituicbes financeiras multilaterais, na
prestacdo da consultoria politica e no apoio financeiro, no sentido de trabalhar com
base em vias de reforma sélidas e de propriedade nacional, e a prestar a devida
atencdo as necessidades especiais e capacidades de implementacdo dos paises
africanos.

59. Apelamos para um sistema financeiro e monetério internacional, que combata
firmemente as tendéncias do aumento da volatilidade da taxa de cambio, que tenha um
forte impacto no desempenho do comércio através da constricdo dos niveis dos
investimentos internos, da destabilizacdo dos precos relativos aos produtos de
exportacdo, do aumento do custo do acesso ao financiamento para a produgédo e que
muda o valor das concessdes de acesso ao mercado. Neste ambito, sublinhamos a
necessidade de desenvolver um novo mecanismo para empréstimos na moeda
nacional.

60. Fazemos um apelo para reforcar o papel da ONU na promoc¢ao da cooperagao
internacional em questdes fiscais, incluindo a criagdo de um mecanismo de intra-
governamental, para a revisao dos tratados internacionais referentes aos impostos, 0s
quais deveréo, de preferéncia, ser pagos revisto nos paises de origem.

61. Ressaltamos a necessidade de abordar a prolificacdo dos paraisos fiscais, das
jurisdicbes secretas, dos centros financeiros offshore, melhorando a cooperacao
internacional, para combater a tendéncia das empresas privadas fugir ao pagamento
de impostos.

62. Fazemos um apelo para que haja uma maior e equitativa representacao dos
Paises Africanos, e LDC do FMI, dos Padrbes Globais do Banco Mundial e dos
organismos de controlo. Destacamos, especialmente, a necessidade de:

o Tornar o processo de votagéo por dupla maioria no FMI — 0 que exige uma
maioria dos votos e dos paises para todas as decisdes — proporciona um
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padrdo que garanta que o desenvolvimento dos paises tenha uma voz
justa;

o O Banco Mundial deve implementar a igualdade dos votos entre os paises
mutuarios e 0s paises ndo mutuarios, como 0 primeiro passo para uma
reforma mais significativa;

o Todas as instituicbes financeiras internacionais, devem obedecer aos
padrées basicos de transparéncia, como o determinado na Carta de
Transparéncia para as Instituigbes Financeiras Internacionais

63. Fazemos um apelo para a criacdo de medidas que impecam a repercussao da
crise financeira global nos paises em desenvolvimento

VIIl. Ciéncia, Tecnologia, Inovacado e Desenvolvimento de Capacidades

64. Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo sao ferramentas multifuncionais que permitem
cumprir os objectivos do desenvolvimento. Em Africa particularmente, cumprir o
crescimento sustentado, a competitividade e a transformacdo econdmica, requerem
investimentos e o0 acesso as tecnologias e inovacées em areas como a industrializacao,
a agricultura, as infra-estruturas, as energias limpas, a educacédo, a saude, a agua,
entre outros.

65. Destacamos a necessidade de promover a ligacdo entre companhias
multinacionais e o sector privado interno, especialmente para facilitar a transferéncia do
conhecimento e das competéncias para a regiao.

66. Apelamos aos investidores para integrarem as empresas locais nas suas
cadeias de valor e proporcionarem oportunidades a nivel da educacao, formacédo e do
emprego.

67. Sublinhamos a necessidade da melhoria, do desenvolvimento, da transferéncia,
da divulgacdo da tecnologia e da inovacdo de acordo com a necessidade do
desenvolvimento de cada pais; a necessidade de reforcar a ciéncia e o0 componente
tecnolégico nos curriculos do ensino superior; e pedimos a criacdo de um fundo de
inovacdo para apoiar empresas inovadoras na fase inicial e durante a fase de
comercializagao da tecnologia.

68. Sublinhamos a necessidade de determinar uma abordagem de coordenacéo
para criar uma massa critica necessaria de cientistas e engenheiros informaticos. O
foco no desenvolvimento da capacidade humana serda em ambos 0s niveis secundario
e superior (incluindo a Formacao Técnica e Profissional) com o objectivo de popularizar
a ciéncia, a tecnologia, a inovacao e investigacdes sobre as TIC como potenciais
planos de carreira.

69. Destacamos a importancia critica de determinar um mecanismo que facilite
promover o desenvolvimento, a transferéncia e a divulgacédo de tecnologias limpas e
ambientalmente racionais para o0s paises em desenvolvimento em condi¢cdes
concessionais e preferenciais.
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70. Apelamos para a criacdo de uma plataforma online para mapear as iniciativas
existentes de facilitacdo da tecnologia, para o reforco da cooperacéo internacional e
promover o trabalho em rede e a para a partilha de informacdes, transferéncia de
conhecimentos e assisténcia técnica.

71. Recordando o Programa de Accao de Istambul, a nivel internacional, apelamos
para uma operacionalizagdo total e eficiente do banco de tecnologia e ciéncia,
mecanismos de tecnologia e inovacao para os Paises Menos Desenvolvidos até 2017.

72.  Apelamos igualmente para o compromisso das comunidades internacionais em
promover o desenvolvimento das infra-estruturas das TIC e do refor¢o das capacidades
dos Paises Menos Desenvolvidos, particularmente uma politica universal de banda
larga, como o acordado no Programa de Accdo de Viena para os Paises em
Desenvolvimento sem acesso ao mar.

73. Pedimos direitos de propriedade intelectuais (IPR) flexiveis para facilitar a
divulgacao e a transferéncia da tecnologia para os paises africanos.

74. Pedimos uma transferéncia apropriada de tecnologia para os paises africanos, a
fim de se construir novas industrias a nivel nacional e regional, como a energia solar
fotovoltaica, turbinas edlicas e outros.

75. Encorajamos a cooperagdo norte-sul, Sul-Sul e triangular na partilha de
conhecimentos, competéncias e experiéncia.

76. Encorajamos as agéncias especializadas, os fundos e os programas das Nac¢oes
Unidas com bases tecnoldgicas a promoverem o desenvolvimento e a divulgacao das
tecnologias relevantes através do respectivo programa de trabalho.

77. O desenvolvimento das capacidades é o veiculo principal para actualizar a
estratégia da saida do continente da ajuda e para a obtencdo do controlo total do seu
desenvolvimento. A Africa reconheceu o desenvolvimento da sua capacidade através
de uma agenda onde estabeleceu os seus direitos e criou as suas prioridades num
Quadro Estratégico para o Desenvolvimento de Capacidades (CDSF), aprovado pela
142 Cimeira da Unido Africana em Fevereiro de 2010, como referéncia comum da
Africa e a orientac&o politica sobre a construcéo, aproveitamento, utilizacdo, formacao,
agregacao de valor e retencédo da sua capacidade.

78.  Sublinhamos a necessidade critica de reforcar os esforcos nacionais nos paises
em desenvolvimento em areas como a infra-estrutura institucional, desenvolvimento
dos recursos humanos, financas publicas, financiamento das hipotecas, regulacao e
supervisdo financeira, produtividade agricola, PME, educacdo bésica, em especial,
administracdo publica, politica orcamental social e de género, avisos prévios e
prevencao de crises e gestdo da divida. Neste sentido, € preciso uma atencao especial
para as necessidades especiais de Africa, os paises menos desenvolvidos, o0s
pequenos estados insulares em desenvolvimento, paises em desenvolvimento sem
acesso ao mar, paises em conflito, paises do pos-conflito.
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79. Enfatizamos a necessidade de reforcar o desenvolvimento de capacidade para
um desenvolvimento sustentdvel e, neste sentido, apelamos para o reforco da
cooperacao técnica e cientifica, incluindo Norte-Sul, Sul-Sul e a cooperacéo triangular.

80. Sublinhamos igualmente a necessidade critica de apoiar o desenvolvimento de
capacidades humanas e institucionais, para um melhor acesso e absorcdo do
financiamento climatico a nivel regional e nacional.

IX. Monitorizagdo, Dados e Acompanhamento

81. Devemos fortalecer a Comissao de Estatistica das Nac¢Bes Unidas e abrir a
participacdo de todos os Estados-membros.

82. Precisamos estabelecer, sob a tutela da Comissdo da Estatistica das Nacdes
Unidas, um programa de accao abrangente de dados, de construcdo de um consenso
global, de principios e normas aplicaveis aos dados.

83. Fazemos um apelo para que haja um maior apoio ao financiamento, para
reforcar e consumir as capacidades estatisticas em paises africanos, incluindo a
necessidade critica para a capacidade de produzir, recolher, desagregar, analisar e
partilhar os dados cruciais para a nova agenda.

84. Devemos, em estreita cooperacdo com 0s peritos dos paises, fazer uma analise
aprofundada dos dados actuais e das lacunas de informacao, incluindo sobre consumo,
e assim, determinar a escala dos investimentos necessarios para estabelecer um
sistema moderno de monitorizacdo, para alcancar os objectivos do desenvolvimento
sustentavel.

85. Apoiamos a criacdo de um acompanhamento adequado dos mecanismos para
monitorizar 0 progresso e para manter as partes interessadas responsaveis na
implementagédo dos compromissos, incluindo o sector privado.

86. Sugerimos que o Férum Politico de Alto Nivel (HLPF) deveria ser tomado em
consideracao entre as opg¢Oes para monitorizar as responsabilidades Financiamento
para o Desenvolvimento e a integracdo complementar dos mecanismos de
acompanhamento Financiamento para o Desenvolvimento, com 0S 0Outros processos
relacionados, tal como a agenda do desenvolvimento p6s-2015.

87. Destacamos ainda a necessidade de reforcar os componentes regionais do
processo de acompanhamento, através de organiza¢des continentais.



SC14676
47/22/12

EX.CL/ 909(XXVII)
Anexo 2

RESOLUCOES E ANEXOS



E/ECA/CM/48/4
AU/STC/FMEPI/MINP/Rpt/4(1)
Anexo |

Pagina 1

Resolucdo - L1

Implementagcdo da Agenda 2063: planificagdo, mobilizagdo e financiamento para
o desenvolvimento

A Conferéncia dos Ministros,

Recordando a Decisdo Assembly/AU/Dec.565 (XXIV), aprovada pela Conferéncia
da Unido Africana na sua vigésima quarta sessdo ordinaria, na qual a Conferéncia
adoptou, entre outros, o Documento Quadro da Agenda 2063 e a Versdo Popular da
Agenda 2063"; solicitou & Comisséo da Uni&o Africana a intensificar medidas destinadas a
popularizar a Agenda 2063; solicitou ainda aos Estados-membros e as Comunidades
Econdmicas Regionais para acelerar a domesticacdo da Agenda 2063 e integra-la nas
suas respectivas iniciativas e planos de desenvolvimento; e também solicitou a Comisséo
da Unido Africana para finalizar todas as consultas necessarias sobre o primeiro plano de
execucdo dos dez anos da Agenda 2063, com vista a submeté-las nas reunides de Junho
de 2015 dos 6rgaos decisoérios da Unido Africana,

Apreciando a forte colaboracdo entre a Comisséo da Unido Africana, a Comissao
Econdmica para Africa e o Banco Africano de Desenvolvimento na formulacdo e
popularizacdo da Agenda 2063,

Notando com satisfacdo os progressos alcancados e as medidas tomadas na
elaboracéo e finalizacéo do primeiro plano de execucdo dos dez anos da Agenda 2063,

Observando ainda que varios Estados-membros e as Comunidades Econdémicas
Regionais estdo em processo de desenvolvimento de planos sucessores dos seus actuais
guadros de desenvolvimento nacionais e regionais,

Reconhecendo a importdncia de identificar e atender as necessidades de
capacitacdo para a implementacdo da Agenda 2063, incluindo o primeiro plano de
execucdo dos dez anos, e a importancia do desenvolvimento das capacidades humanas e
institucionais, sistemas e processos de trabalho,

Reconhecendo ainda a necessidade de dados sdélidos, incluindo dados da linha de
base, e instituicdo de revisbes periodicas, para o acompanhamento dos progressos
realizados, bem como a necessidade de revitalizar e fortalecer os sistemas estatisticos e
de planificacédo nacionais,

Congratulando-se com a realizagdo do estudo sobre as necessidades de
capacitacao para a implementacdo da Agenda 2063, e o reconhecimento da necessidade
de desenvolver habilidades criticas em estatisticas, planificagdo, negociacdo e outras
areas,

1. Insta a Comisséo da Unido Africana a finalizar o Primeiro Plano de Execucao
dos 10 anos da Agenda 2063, para:

(@) Melhorar ainda mais as etapas, metas e estratégias;

(b) Explorar sinergias e oportunidades para a harmoniza¢do aos objectivos,
metas e indicadores da Agenda 2063 e da Agenda de Desenvolvimento
P6s-2015

! Agenda 2063: A Africa que Queremos: terceira edi¢cdo, Comissdo da Unido Africana, Adis Abeba, Janeiro de 2015
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(c) Estabelecer robustas estruturas de Monotorizacao e Avaliacao;

(d) Clarificar os papéis e responsabilidades e reforcar os mecanismos de
coordenacgao com parceiros e partes interessadas relevantes.

(e) Remover e evitar a imposicdo de alvos especificos sobre as despesas
publicas e manter flexibilidade em termos de politicas fiscais e dotagao
orcamental em conformidade com as prioridades, caracteristicas
especificas e niveis de desenvolvimento dos paises.

Solicita aos Estados-membros a rever o projecto do Plano de Accédo de
Execucdo dos 10 anos e submeterem comentarios a Comissdo da Unido
Africana, até 30 de Junho de 2015;

Apela pela realizagdo de reunides de peritos e reunides dos comités
ministeriais para reverem os planos de implementagédo e financiamento dos
projectos emblematicos, antes da sua apresentacdo a Conferéncia da Unido
Africana;

Exorta os Estados-membros a tomarem todas as medidas necessérias para
popularizar a Agenda 2063 em todos o0s niveis e incorpora-la nos seus planos
nacionais;

Apela a Comissdo da Unido Africana, em colaboracdo com a Comisséo
Econdémica para Africa, Banco Africano de Desenvolvimento, Comunidades
Econdmicas Regionais e outras partes interessadas para apoiar os Estados-
membros a incorporar a Agenda 2063 nos seus planos nacionais;

Insta os Estados-membros, as Comunidade EconOmicas Regionais e
Comissdo da Unido Africana, em parceria com a Comissdo Econdmica para
Africa, o Banco Africano para o Desenvolvimento e todos os intervenientes
regionais e externos no sentido de:

(@) Analisar o financiamento da Agenda 2063, de forma que, em primeiro
lugar, tenha em conta a mobilizacdo de recursos internos; em segundo
lugar, a alavancagem dos existentes e novos veiculos de intermediacéo
financeira e; em terceiro lugar, 0 acesso aos recursos de facilitagdo
financeira tais como fundos para o desenvolvimento de projectos, 0
asseguramento e partilha de riscos;

(b) Abordar decisivamente a questdo dos fluxos financeiros Iilicitos,
maximizacdo do rendimento dos recursos naturais e o desenvolvimento
do mercado regional de capitais;

(c) Aprofundar a analise da estratégia para o financiamento e mobilizacéo
de recursos internos e externos;

Compromete-se a envolver a sociedade civil e o sector privado na elaboragéao,

implementacdo, monitorizagdo e avaliacdo do Plano dos 10 anos de

Implementacédo da Agenda 2063;

Apela & Comiss&o da Unido Africana, & Comissdo Econdmica para Africa e ao

Banco Africano de Desenvolvimento que organizem consultas de

intervenientes multiplos sobre o Plano dos primeiros dez anos da

Implementagdo da Agenda 2063 até 30 de Setembro de 2015;

Apela, igualmente, a Comissdo da Unido Africana, a Comissdo Econdmica

para Africa e ao Banco Africano para o Desenvolvimento no sentido de

promover a cooperacdo Sul-Sul e a cooperagdo triangular, em apoio a

implementacdo da Agenda 2063,

Solicita & Comiss&o da Unido Africana e Comissdo Econdmica para Africa a

criar um observatorio de desenvolvimento econémico até 31 de Marco de

2016, mandatado a implementar um sistema de alerta prévio sobre os riscos
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para as economias africanas e propor medidas para mitigar as suas possiveis
consequéncia.
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Resolucdo - L2
Terceira Conferéncia Internacional sobre Financiamento para o Desenvolvimento

A Conferéncia dos Ministros,

Recordando a Conferéncia Internacional sobre o Financiamento do
Desenvolvimento, realizada em Monterrey, México, de 18 a 22 de Marco de 2002, e a
Conferéncia Internacional de Acompanhamento sobre Financiamento para o
Desenvolvimento para Revisdo da Implementacdo do Consenso de Monterrey,
realizada em Doha, de 29 de Novembro a 2 Dezembro de 2008;

Tomando nota da Conferéncia das NacfGes Unidas sobre o Desenvolvimento
Sustentavel, realizada no Rio de Janeiro, Brasil, de 20 a 22 de Junho de 2012, e do seu
documento final, intitulado “O Futuro que Queremos”;

Recordando a Resolu¢do da Assembleia-geral das Nacdes Unidas 68/204, de
20 de Dezembro de 2013, relativa ao “acompanhamento da Conferéncia Internacional
sobre o Financiamento do Desenvolvimento”;

Recordando a Resolucdo 68/204 da Assembleia-geral de 20 de Dezembro de
2013 sobre o acompanhamento da Conferéncia Internacional sobre Financiamento do
Desenvolvimento;

Recordando igualmente a Resolugdo 68/279 da Assembleia-geral de 30 de
Junho de 2014, sobre as modalidades para a Terceira Conferéncia Internacional sobre
o Financiamento do Desenvolvimento, que exorta as comissdes regionais, com 0 apoio
dos bancos de desenvolvimento regionais e outras entidades relevantes, a realizarem
consultas regionais, conforme o caso, cujo resultado poderia servir como contribuicéo
para os preparativos para a Terceira Conferéncia Internacional sobre Financiamento
para o Desenvolvimento;

Saudando as medidas tomadas pelo Presidente da Assembleia-geral durante a
sua sexagésima nona sessao de realizar consultas intergovernamentais inclusivas e
transparentes, com a participagdo dos principais partes interessadas institucionais, em
relacdo ao financiamento para o processo de desenvolvimento;

Saudando igualmente o facto da Terceira Conferéncia Internacional sobre
Financiamento para o Desenvolvimento a ser realizada em Adis Abeba, de 13 a 16 de
Julho de 2015, sera ao mais alto nivel politico possivel, em que participardo Chefes de
Estado e de Governo, Ministros relevantes, incluindo os Ministros das Financas,
Negoécios Estrangeiros e Cooperacdo para o0 Desenvolvimento, representantes
especiais e outros representantes;

Saudando ainda o projecto de documento intitulado “Financiamento para o
Desenvolvimento: Perspectivas para Africa”;

Observando as contribuicdes das consultas regionais realizadas em Adis Abeba,
de 23 a 24 de Marco de 2015, em preparacdo para a Terceira Conferéncia
Internacional sobre o Financiamento para o Desenvolvimento;
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Observando ainda as consultas do processo de negociacdo de Janeiro, Abril e
Junho de 2015, sobre a formulacdo do Documento Final da Terceira Conferéncia
Internacional sobre Financiamento para o Desenvolvimento;

Enfatizando a importancia de se elaborar um documento final ambicioso em Adis
Abeba, especialmente para apoiar a implementacdo da Agenda de Desenvolvimento
P6s-2015;

Sublinhando que o documento final da Terceira Conferéncia Internacional sobre
o Financiamento para o Desenvolvimento deve ter em conta o principio das
responsabilidades comuns mas diferenciadas, bem como o direito ao desenvolvimento,
respeitando igualmente o espaco de desenvolvimento de politicas dos paises africanos
para a implementacdo dos seus programas de erradicacdo da pobreza e
desenvolvimento sustentaveis;

Destacando a importancia de ter em conta as prioridades de Africa, conforme
identificadas na posicdo comum africana sobre a agenda de desenvolvimento poés-
2015, a Agenda 2063 da Unido Africana e os programas continentais incorporados na
Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

1. Aprova o projecto de documento intitulado “Financiamento para o
Desenvolvimento: Perspectivas de Africa” como um documento de
trabalho, tendo em conta as contribuicbes do resumo dos trabalhos do
Presidente das consultas regionais realizadas em Adis Abeba, nos dias 23
e 24 de Marco de 2015;

2. Solicita aos Grupos Africanos de negociadores em Nova lorque a utilizar o
projecto de documento intitulado “Financiamento para o Desenvolvimento:
Perspectivas de Africa” como um contributo na negociacdo do documento
final da Terceira Conferéncia Internacional sobre Financiamento para o
Desenvolvimento e exorta Africa a falar & uma s6é voz durante o processo
da Conferéncia sobre Financiamento para o Desenvolvimento;
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Resolucdo - L3
Forum Regional Africano sobre o Desenvolvimento Sustentavel

A Conferéncia de Ministros,

Reafirmando os compromissos para com o desenvolvimento, assumidos pelos
paises africanos nas principais conferéncias e cimeiras, mais propriamente a
Conferéncia das Nac¢des Unidas sobre o Meio Ambiente e Desenvolvimento de 1992, a
sessao especial da Assembleia-geral de 1997 sobre a revisdo da implementacdo dos
resultados da Conferéncia das Nacgbes Unidas sobre o Meio Ambiente e
Desenvolvimento, a Cimeira do Milénio de 2000, a Cimeira Mundial sobre o
Desenvolvimento Sustentavel de 2002 e a Conferéncia das Na¢des Unidas sobre o
Desenvolvimento Sustentavel, bem como os compromissos contidos nos Acordos
Multilaterais sobre o Meio Ambiente e as declaragbes e decisdes da Conferéncia dos
Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana;

Recordando a Resolucdo 67/290 da Assembleia-geral, na qual a Assembleia
referia-se a decisdo contida no documento final da Conferéncia das Nac¢bes Unidas
sobre o Desenvolvimento Sustentavel, intitulado “O Futuro que Queremos”, a fim de
estabelecer o Férum Politico de Alto Nivel sobre o desenvolvimento sustentavel que,
poderia, subsequentemente, substituir a Comissdo sobre o0 Desenvolvimento
Sustentével, tendo decidido que o férum politico de alto nivel ir4 providenciar lideranca
e orientacdo, acompanhamento e avaliacdo do progresso na implementacdo dos
compromissos relativos ao desenvolvimento; melhorar a integracdo das dimensdes
econOmica, social e ambientais do desenvolvimento sustentavel;

Recordando igualmente a recomendacgéo contida no documento final da Reuniao
Regional de implementagdo para os processos de acompanhamento da Conferéncia
das Nacdes Unidas sobre o Desenvolvimento Sustentavel de 20127 de que a
Comissdo Economica para Africa devia organizar o Forum Politico Regional de Africa,
em preparacdo para as sessfes do Forum Politico de Alto Nivel sobre o
Desenvolvimento Sustentavel, em conjunto com a Comissdo da Unido Africana e o
Bando Africano de Desenvolvimento, em colaboragdo com outros parceiros relevantes;

Reconhecendo a importancia da dimensédo regional do desenvolvimento
sustentavel e das reunides anuais regionais, com o envolvimento das outras entidades
regionais relevantes, principais grupos e outros intervenientes conforme adequado;

Notando com apreco o trabalho em torno dos objectivos de desenvolvimento
sustentavel que esta actualmente a ser levado a cabo pela Comissdao Economica para
Africa, a Comissao da Unido Africana e outros parceiros relevantes;

1. Apela a Comissdo Economica para Africa, em colaboracdo com a
Comisséo da Unido Africana e outros parceiros, de modo a tomar todas as
medidas necessarias para organizar bienalmente, o Forum Regional
Africano sobre Desenvolvimento Sustentavel;

2. Compromete-se a trabalhar em estreita colaboracdo com a Conferéncia da
Unido Africana dos Ministros do Ambiente e o0s relevantes governos

2 Documento Final da Reuni&o Regional Africana de Implementacao do Processo de Acompanhamento Pés-Rio+20
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nacionais, no sentido de apoiar a realizagdo eficaz do Forum Regional
Africano sobre o Desenvolvimento Sustentavel;

Encoraja os Estados-membros a intensificarem 0 seu compromisso e apoio
para com o Férum Regional Africano sobre o Desenvolvimento
Sustentavel.



E/ECA/COE/L
AU/STC/FMEPI/EXP/L
Anexo

Pagina 7

Resolucédo - L4
Revolucao de Dados e Desenvolvimento da Estatistica

A Conferéncia dos Ministros,

Reconhecendo que a implementacao da Agenda 2063 ir4 exigir dados completos,
precisos e oportunos;

Tendo como base a sua Resolucdo 923 (XLVII) sobre a Agenda de
Desenvolvimento P6s-2015

Reiterando a importancia da informacédo estatistica para a promocéo da integracao
econdémica e politica de Africa e para a formulagdo, monitorizacdo e avaliacdo dos
programas, politicas e iniciativas de desenvolvimento, tais como a Agenda 2063, a Cimeira
Extraordinaria sobre Emprego, Erradicacdo da Pobreza e Desenvolvimento Inclusivo e a
Agenda de Desenvolvimento P6s-2015;

Recordando que a Vigésima Terceira Sessdo Ordinaria da Conferéncia da Unido
Africana, realizada em Malabo, Guiné Equatorial, nos dias 26 e 27 de Junho de 2014,
apelou & Comissdo Econdmica para Africa, o Banco Africano de Desenvolvimento, a
Comissédo da Unido Africana e o Programa das Nac¢des Unidas para o Desenvolvimento a
organizarem uma Conferéncia de Alto Nivel sobre a Revolucao de Dados,

Tendo em conta o relatério sintese do Secretario-geral sobre a Agenda de
Desenvolvimento Sustentavel P0s-2015, que apelou para uma revolugdo de dados para
tornar as informacdes e os dados mais disponiveis, mais acessiveis e mais amplamente
desagregados;

Registando com satisfacdo a entrada em vigor em Abril de 2014 da Carta Africana
de Estatisticas;

Observando os progressos realizados pela Comissdo Econdmica das Nacdes
Unidas para Africa, Comissdo da Uni&o Africana e Banco Africano de Desenvolvimento no
desenvolvimento e implementacdo dos quadros, estratégias e iniciativas continentais, tais
como a Ronda de 2010 do Censo sobre Populagédo e Habitagcdo, a Declaracdo de
Yamoussoukro sobre Registo Civil e Estatisticas Vitais, o programa africano sobre
Estatisticas de Governacdo, Paz e Seguranca e a Ronda de 2011 do Programa de
Comparacao Internacional,

Reconhecendo haver falta de dados fiaveis sobre os principais indicadores do
mercado de trabalho, migracdo e economia informal que podem ser utilizados para a
monitorizacdo e avaliacdo dos progressos realizados nos varios compromissos, como a
Declaracdo de Ouagadougou sobre Emprego e Alivio da Pobreza em Africa;

Observando que varios paises africanos estdo a graduar-se para o0 estatuto de
rendimento médio;

1. Aprova o relatério da Conferéncia de Alto Nivel sobre a Revolucdo de
Dados, adopta as suas recomendacgfes e apela aos Estados-membros,
Comissédo da Unido Africana, Comissdao Economica das Nacdes Unidas
para Africa, Banco Africano de Desenvolvimento e outros parceiros de
desenvolvimento a implementa-lo;
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Decide liderar a Revolucdo de Dados Africana, reunindo diversas
comunidades de dados e utilizando uma vasta gama de fontes de dados,
ferramentas e tecnologias inovadoras, com vista a proporcionar dados
oportunos e desagregados para a tomada de decisdo, prestacdo de
servigos, envolvimento dos cidadaos e informagbes para impulsionar a
transformac&o social, econémica e estrutural de Africa;

Compromete-se a garantir que a Revolucdo de Dados Africana tenha como
base o principio da transparéncia em toda a cadeia de valor de dados e os
ecossistemas de dados vibrantes impulsionados pelas prioridades
nacionais, e baseados nos sistemas estatisticos nacionais, que S&o
inclusivos de todas as comunidades de dados e partes interessadas;
Compromete-se a disponibilizar financiamento adequado para a revolugéo de
dados e as comunidades de dados para garantir a sua sustentabilidade;
Enaltece os Estados-membros que assinaram e ratificaram a Carta
Africana de Estatisticas, e apela aos paises que ndo o tenham feito a
assinar e ratificar o mais rapidamente possivel,

Solicita a Comissao da Unido Africana, Banco Africano de Desenvolvimento,
Comisséo Econémica das Nacgdes Unidas para Africa, Programa das Nacdes
Unidas para o Desenvolvimento, Fundo das Nac¢des Unidas para a Populagao
e relevantes agéncias das Nacdes Unidas a criarem um grupo de trabalho
para o desenvolvimento de indicadores para o Plano de Implementagcdo dos
Primeiros Dez Anos da Agenda 2063 (2014-2023);

Exorta os Estados-membros a participarem activamente na Ronda de 2020
dos censos populacionais;

Solicita aos Estados-membros a implementarem o Programa Africano sobre
Estatisticas de Governacao, Paz e Seguranca e a Comissao da Unido Africana
a garantir que o programa seja integrado no Mecanismo Africano de Avaliacdo
pelos Pares;

Solicita a Comissdo da Unido Africana e ao Governo da Cote d'lvoire e
Tunisia a acelerarem a criacdo do Instituto de Estatisticas da Unido Africana,
com sede em Tuanis, e o Centro Africano de Estatisticas, com sede em
Yamoussoukro, para garantir uma melhor coordenacdo e harmonizagdo das
estatisticas em Africa;

Exorta os parceiros de desenvolvimento a reforcar a capacidade do Grupo
de Trabalho sobre a Estratégia para a Harmonizacédo das Estatisticas em
Africa sobre o Mercado de Trabalho e Economia Informal, com vista a
produzir melhores estatisticas e implementacdo do novo quadro para as
estatisticas de trabalho apresentado durante a Décima Nona Sessédo da
Conferéncia Internacional dos Esteticistas do Trabalho (2013);

Exorta os Estados-membros a realizarem pesquisas regulares sobre a
forca de trabalho, a fim de obter dados sobre a situacdo do emprego nos
seus paises e solicita a Comissdo da Unido Africana, Comissdo Econémica
das Nacdes Unidas para Africa, Organizacdo Internacional do Trabalho e
Organizagéo Internacional para as Migragcdes, com 0 apoio dos parceiros
de desenvolvimento, como o Banco Africano de Desenvolvimento, Uni&o
Europeia e Banco Mundial, a refor¢ar a producdo de estatisticas sobre a
migracdo em Africa, com vista a melhor a monitorizacdo do Programa
Conjunto de Migracgéo do Trabalho;

Exorta a Comissao da Unido Africana, Comissdo Economica das Nacdes
Unidas para Africa, Banco Africano de Desenvolvimento a acelerarem a
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implementagdo da Declaragdo de Yamoussoukro sobre Registo Civil e
Estatisticas Vitais.

Solicita & Comiss&o da Unido Africana, & Comissdo Economica para Africa
e ao Banco Africano para o Desenvolvimento para que elaborem um indice
para avaliar o estado das economias emergentes dos paises africanos,
entre outros, em harmonia com a orientacdo da Agenda 2063 e a posicao
comum africana sobre a Agenda de desenvolvimento p6s-2015.
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Resolucéo - L5
Indice Africano de Desenvolvimento Social

A Conferéncia dos Ministros,

Reconhecendo que, apesar dos indices de crescimento econdmico sem
precedentes em Africa desde a viragem do milénio, a exclusdo continua a impedir o
desenvolvimento econémico e social;

Ciente de que, o caminho rumo a uma transformacé&o estrutural inclusiva requer
politicas sociais que irdo proporcionar oportunidades iguais para todos e que irdo
converter o crescimento econémico em melhorias directas para as condi¢des de vida
das populacgdes;

Notando que este processo de transformacdo requer politicas centradas nas
pessoas;

Reconhecendo que, durante a segunda sessdo do Comité do Género e
Desenvolvimento Social em 2011, os Estados-membros haviam solicitado a Comisséo
Econdmica para Africa a elaborar uma ferramenta com vista a avaliar os progressos
para o desenvolvimento inclusivo;

Tomando nota do niumero significativo de Estados-membros que participaram na
elaboracdo e lancamento experimental do indice de Desenvolvimento Social Africano,
como uma ferramenta politica que reflecte o contexto particular de Africa e que foi
designado pelos peritos do continente;

Reconhecendo os esfor¢cos envidados pelos Governos dos Camardes, Quénia,
Marrocos, Senegal e Zambia, em torno do estabelecimento das Equipas Nacionais de
Implementacao e a sua participacdo como paises pilotos na elaboracgéo e aplicacdo do
indice Africano de Desenvolvimento Social;

Notando que, o indice Africano de Desenvolvimento Social avalia 0 progresso
em termos da resposta a inclusdo social dos Perfis dos Paises da Comissao
Econdmica para Africa;

Ressaltando que, o indice Africano de Desenvolvimento Social adopta uma
abordagem holistica e abrangente para o desenvolvimento inclusivo, respondendo néao
apenas a pobreza, mas, também, as diferentes dimensdes da excluséo, durante todo o
ciclo de vida humana, numa perspectiva do género e geogréfica;

1. Sauda os esforcos empenhados pela Comissdo Econdmica para Africa na
elaboracdo do indice Africano para o Desenvolvimento Social como uma
ferramenta para apoiar os Estados-membros nos seus esforcos de
promover o desenvolvimento inclusivo e de formular politicas econdémicas
com vista a reduzir a exclusdo humana no continente;

2. Encoraja todos os Estados-membros a adoptarem o indice Africano de
Desenvolvimento Social e a integra-lo nos seus planos nacionais de
desenvolvimento e, reconhecerem a necessidade de se abordar a exclusao
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humana como uma condi¢cdo para o progresso rumo ao desenvolvimento
inclusivo;

Recomenda que, o indice Africano de Desenvolvimento Africano se torne
um ponto de referéncia padrdo para avaliar o progresso em matéria de
desenvolvimento social no continente;

Insta a todos os intervenientes, incluindo os parceiros de desenvolvimento,
instituicbes académicas e as organiza¢des da sociedade civil, a apoiarem
os governos africanos no lancamento do Indice Africano de
Desenvolvimento Social e no reforco das capacidades nacionais de
utiizacdo da ferramenta como um instrumento de monitorizacdo e
formulacéo de politicas em todo o continente;

Solicita & Comissdo Econdmica para Africa a apresentar relatorios sobre o
progresso logrado a proxima Conferéncia Ministerial, durante a sua sessao
em Marco de 2016, relativamente a implementacéo da presente resolucéo.
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Resolucdo - L6

Quadro para uma parceira renovada entre Nacdes Unidas e Uniao Africana sobre
aintegracao e agenda de desenvolvimento de Africa para o periodo 2017-2027.

A Conferéncia de Ministros,

Recordando a Resolugédo 60/1 da Assembleia Geral que a adopta o Resultado da
Cimeira Mundial de 2005, na qual os Chefes de Estado e de Governo apoiaram a
elaboragcdo e implementacdo de um plano decenal para o refor¢co das capacidades da
Unido Africana,

Recordando, igualmente, a Declaracdo assinada pelo Secretario-geral das Nacdes
Unidas e pelo Presidente da Unido Africana a 16 de Novembro de 2006, intitulado
“Melhoria da Cooperagdao ONU-UA: Quadro para o Programa Decenal de Reforco das
Capacidades da Uniao Africana”;

Ciente de que o Programa Decenal de Refor¢co de Capacidades da Unido Africana
ja entrou em vigor e proporcionou um importante veiculo para o apoio convergido das
Nacdes Unidas, em prol dos esforcos de reforco das capacidades da Unido Africana;

Igualmente ciente de que, o Programa Decenal de Refor¢co das Capacidades da
Unido Africana tem o seu termo em 2016 e que a Unido Africana apelou a formulacao de
um programa sucessor, tendo em vista dar continuidade da parceria Nagdes Unidas-Uniao
Africana, com base na Agenda 2063;

Ainda ciente de que, a Comissao da Unido Africana e as Nac¢des Unidas, sob os
auspicios do Mecanismo Regional de Coordenacdo para a Africa, tomaram iniciativas
voltadas a elaborar um quadro para a parceira renovada entre as Nac¢des Unidas e a Unido
Africana relativa & integracdo e a agenda de desenvolvimento de Africa para o periodo
2017-2027, alicercado na Agenda 2063 e no seu primeiro plano decenario de
implementacao;

1. Elogia todos os intervenientes na parceira — as entidades das Nacdes Unidas
e a Unido Africana, incluindo as Comunidades Econdmicas Regionais e a
Agéncia de Planificacdo e Coordenacdo da Nova Parceria para o
Desenvolvimento de Africa sobre os esforcos envidados no sentido de
implementar o Programa Decenal de Reforcos de Capacidades da Uni&o
Africana;

2.  Elogia igualmente o Mecanismo de Coordenacido Regional para Africa, os
seus grupos, subgrupos e mecanismos sub-regionais de coordenacdo pelo
apoio incalculavel a Comissdo da Unido Africana, as Comunidades
Econdmicas Regionais e a Agéncia de Planificacdo e Coordenacédo da Nova
Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

3. Sauda a iniciativa de formulacdo de um Quadro para uma parceria renovada
Nacdes Unidas-Unidao Africana sobre a integracdo e a agenda de
desenvolvimento de Africa para o periodo 2017-2027;

4. Aprova o quadro como o sucessor do Programa Decenal de Refor¢o das
Capacidades da Uni&o Africana;

5. Solicita a Comissdo da Unido Africana a apresentar o referido quadro a
Conferéncia da Unido Africana para analise e adopcdo aquando da sua
Vigésima Quinta Sesso Ordinaria, na Africa do Sul, em Junho de 2015 e, a
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sua subsequente transmissdo a Assembleia Geral, aquando da sua
Septuagésima Sessao em Setembro de 2015, para andlise e adopgdo como o
novo programa das Nac¢6es Unidas de apoio a Unido Africana;

Exorta a Assembleia Geral, os parceiros bilaterais e multilaterais e, a
comunidade internacional em geral no sentido de emprestar o seu total apoio a
implementacdo do quadro de forma tangivel e propicia.



E/ECA/COE/L
AU/STC/FMEPI/EXP/L
Anexo

Pagina 14

Resolucdo - L7

Programa de Accdo de Viena para os Paises em Desenvolvimento sem Litoral
para a Década 2014-2024

A Conferéncia dos Ministros,

Recordando a Resolucdo 69/137 da Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, na qual
a Assembleia aprovou a Declaracdo de Viena e o Programa de Accao de Viena para 0s
Paises em Desenvolvimento sem Litoral para a Década 2014-2024, adoptada pela
Segunda Conferéncia das Nacdes Unidas sobre os Paises em Desenvolvimento sem
Litoral, realizada em Viena, de 3 a 5 de Novembro de 2014;

Reconhecendo que a falta de acesso territorial para o mar, agravada pelo
afastamento dos mercados mundiais e altos custos de transito, continua a impor sérias
restricbes a concretizacdo do desenvolvimento sustentavel e inclusivo nos paises africanos
em desenvolvimento sem litoral,

Recordando que o objectivo geral do Programa de Accéo de Viena é o de abordar
de forma abrangente as necessidades especiais e os desafios de desenvolvimento dos
paises em desenvolvimento sem litoral, decorrentes da sua situacdo sem litoral,
afastamento e restricbes geogréficas;

Tomando nota da Agenda 2063 e do seu plano dos primeiros dez anos de
implementacao;

1. Aprova o Programa de Accéo de Viena para os Paises em Desenvolvimento
sem Litoral para a Década 2014-2024;

2. Convida os paises africanos sem litoral e de transito em desenvolvimento, as
organizacoes regionais e sub-regionais e todas as outras partes interessadas
a implementarem o Programa de Accao de Viena nas suas areas prioritarias
das questdes fundamentais da politica de transito, desenvolvimento e
manutencdo de infra-estruturas, comércio internacional e facilitacdo do
comércio, integracdo e cooperacdo regional, transformacdo econdémica
estrutural e meios de implementacdo a todos os niveis, de forma coordenada,
coerente e rapida;

3. Exorta os Estados-membros em causa a integrarem o Programa de Accao de
Viena nas suas estratégias de desenvolvimento nacionais e sectoriais, a fim
de garantir a sua implementacao efectiva;

4.  Solicita ao Secretario Executivo da Comissdo Economica para Africa a integrar
o Programa de Accdo de Viena no programa de trabalho da Comisséao,
conforme o caso, e no ambito do seu mandato e a apresentar relatorios
analiticos sobre a implementacdo do Programa de Accéo de Viena conforme
exigido no paragrafo 75 do Programa de Accéao;

5. Insta a Comissao da Uni&do Africana, o Banco Africano de Desenvolvimento, as
Comunidades Econdémicas Regionais e todas outras organiza¢des regionais e
sub-regionais relevantes, a integrarem o Programa de Accdo de Viena nos
seus programas de trabalho, conforme o caso, no ambito dos seus respectivos
mandatos, e a apoiar 0s paises em desenvolvimento sem litoral e de transito
na implementacdo do Programa de Accdo de forma bem coordenada e
coerente, em harmonia com o Plano dos primeiros dez anos de
implementacdo da Agenda 2063,
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6. Incentiva o sector privado a contribuir para a implementacdo do Programa de
Accéao de Viena, conforme o caso e em conformidade com as prioridades sub-
regionais e nacionais dos paises em desenvolvimento sem litoral



E/ECA/COE/L
AU/STC/FMEPI/EXP/L
Anexo

Pagina 16

Resolucdo - L8
Paises Menos Desenvolvidos de Africa
A Conferéncia dos Ministros,

Recordando o paragrafo 149 do Programa de Accdo para os Paises Menos
Desenvolvidos para a Década de 2011-2020, que incumbe as Comissdes e Agéncias
Regionais das Nac¢fes Unidas a responsabilidade de proceder a revisdes bienais da
implementacéo deste Programa de Acc¢ao;

Recordando igualmente o paragrafo 18 da Resolucdo 69/231 da Assembleia
Geral, relembrando o paragrafo 157 do Programa de Acc¢éo de Istanbul, através do
qual a Assembleia Geral foi convidada a proceder a uma revisao intercalar abrangente
e de alto nivel da implementacdo do Programa de Accédo, que seria informada, entre
outras, pelas revisfes nacionais e regionais;

Reconhecendo que 34 dos 48 paises que pertencem a categoria da
Organizacdo das Nacdes Unidas de Paises Menos Desenvolvidos sdo do continente
africano, com as suas correspondentes implicacdes e beneficios para a melhoria das
condicdes de desenvolvimento;

Tomando nota do relatério sobre o progresso da implementacdo das éareas
prioritarias do Programa de Acc¢do para os Paises Menos Desenvolvidos para a
Década de 2011-2020;

Saudando o progresso significativo logrado pelos paises africanos menos
desenvolvidos no que tange a reducdo da pobreza extrema, a mortalidade materna e
neonatal e a malnutricho e, a expansdo do ensino primario, que garantem a
continuidade de parcerias fortes em prol do progresso sustentavel nessas areas;

Observando que os Paises Africanos Menos Desenvolvidos registaram
progressos desiguais para a consecucdo dos objectivos e metas do Programa de
Accao e continuam a ser confrontados com multiplos e complexos desafios de
desenvolvimento;

Preocupada pelo facto de que durante os primeiros anos de implementacédo do
Programa de Accao, alguns desses paises terem apresentado crescimento econdémico
reduzido, com producao limitada e bases de exportacdo persistentes, continuos défices
de infra-estruturas e uma mao-de-obra ndo qualificada, que restringem o0s seus
proprios esfor¢cos em curso e os dos seus parceiros de desenvolvimento para promover
o desenvolvimento sustentavel, agravado pela diminuicdo dos recursos da Ajuda
Publica para o Desenvolvimento;

Ressaltando que a propriedade, lideranca e responsabilidade priméria para o
desenvolvimento dos Paises Africanos Menos Desenvolvidos recai sobre si mesmos;

Enfatizando que a boa governacdo, inclusdo e transparéncia, bem como a
mobilizacdo de recursos internos, sao fundamentais para o0 processo de
desenvolvimento dos paises africanos menos desenvolvidos e que devem ser dados a
esses esforgos apoio internacional tangivel e substancial,
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Recordando a influéncia decisiva dos factores internacionais e medidas de apoio
mais forte por parte dos parceiros de desenvolvimento no crescimento e
desenvolvimento economico fortes e sustentdveis nos paises africanos menos
desenvolvidos,

Sublinhando que as parcerias entre os paises africanos menos desenvolvidos e
os parceiros de desenvolvimento devem ser fortalecidas no ambito da responsabilidade
partiihada e responsabilizacdo mutua através de parcerias globais renovadas e
reforcadas;

Manifestando a sua satisfacdo pelas propostas para resultados especificos dos
paises menos desenvolvidos, especialmente para o Banco de Tecnologia e regimes de
promocao de investimento especificos para os paises menos desenvolvidos, conforme
descrito no paragrafo 14 e 45, respectivamente, da Resolucdo 69/231;

1. Apela pela adopcéo e operacionalizagdo integral de resultados especificos
dos paises menos desenvolvidos, nomeadamente, o Banco de Tecnologia
e 0s regimes de promocdo de investimento especificos para os paises
menos desenvolvidos;

2. Encoraja os paises africanos menos desenvolvidos a intensificarem os
seus esfor¢gos para cumprir com 0S compromissos e recomendacdes do
Programa de Accao para os Paises Menos Desenvolvidos para a Década
de 2011-2020, com o objectivo de obter graduacdo superior ao estatuto de
Paises Menos Desenvolvidos;

3. Apela aos parceiros de desenvolvimento a proporcionar aos paises
africanos menos desenvolvidos tratamento adicional, reforcado,
preferencial, de concessdo e mais favoravel nas areas de financas,
tecnologias, experiéncia e de outros recursos e conceder-lhes um
tratamento diferenciado e flexivel no que abarcam os compromissos e
obrigacBes internacionais que ndo sdo adequados as suas capacidades,
necessidades e estagio de desenvolvimento;

4. Enaltece a Comissdo Econémica para Africa, o Gabinete do Alto
Representante das Nacbes Unidas para os Paises Menos Desenvolvidos,
Paises Sem Litoral em Desenvolvimento e Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento, o Escritorio das Nagbes Unidas para a Cooperacdo Sul-
Sul, a Comisséo da Unido Africana e outras instituicdes parceiras sobre o
seu compromisso e conhecimento técnico para fazer avancar as
preocupacdes e os pedidos dos Paises Menos Desenvolvidos;

5. Solicita que a Comissdo Econémica para Africa, o Gabinete do Alto
Representante das Nacfes Unidas para os Paises Menos Desenvolvidos,
Paises Sem Litoral em Desenvolvimento e Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento, a Comissdo da Unido Africana e outras instituicoes
parceiras a continuarem a abordar as preocupacgfes e pedidos dos paises
africanos menos desenvolvidos com vista a garantir que tais paises sejam
capazes de cumprir os critérios de graduagdo necessarios;

6. Solicita ainda & Comissdo Econémica para Africa, em colaboragdo com o
Gabinete do Alto Representante das Nac¢des Unidas para os Paises Menos
Desenvolvidos, Paises Sem Litoral em Desenvolvimento e Pequenos
Estados Insulares em Desenvolvimento, a realizar a proxima avaliacao
regional bienal da implementacdo do Programa de Accédo para os Paises
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Menos Desenvolvidos para a Década 2011-2020 durante a Décima
Reunido Anual Conjunta do Comité Técnico Especializado da Uniéao
Africana sobre Financas, Assuntos Monetarios, Planificacdo e Integracdo
Econémica e da Conferéncia da Comissdo Econdémica para Africa dos
Ministros Africanos das Finangas, Planificacdo e Desenvolvimento
Economico.
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Resolucdo - L9
Progresso e maior desenvolvimento da Agéncia Capacidade Africana de Risco

A Conferéncia dos Ministros,

Recordando a decisdo Assembly/AU/Dec.417(XIX) da Conferéncia da Uniao
Africana, adoptada aquando da sua 19% Sessdo Ordinaria, realizada em Adis Abeba,
Etiopia, em Julho de 2012, de, em principio, aprovar a proposta de estabelecimento da
Capacidade Africana de Risco como uma Agéncia Especializada da Unido Africana, a fim
de providenciar financiamento de contingéncia economicamente viavel para os paises
participantes que procuram por uma melhor planificacdo, preparacdo e resposta as
calamidades naturais;

Elogiando o secretariado da Agéncia Capacidade Africana de Risco pela célere
implementacdo da decisdo Assembly/AU/Dec.417 (XIX), a mobilizacdo de mais de 200
milhdes de $EU ao servico do continente e a operacionalizacdo eficaz da Agéncia, que
representa o novo modelo de integracao regional;

Reconhecendo que, tal como se verificou no caso da crise do virus da Ebola na
Africa Ocidental, os governos africanos irdo necessitar, quer uma forte capacidade
operacional — através dos seus préprios sistemas de saude a nivel nacional e, através do
Centro Africano para o Controlo de Doencas a nivel continental, quer um financiamento
para cobrir os custos inerentes a contencdo de surtos de doencas, antes que 0S mesmos
se tornem pandémicos;

1. Sauda o relatério de actividades da Agéncia Capacidade Africana de Risco
relativo ao estabelecimento da sua subsidiaria financeira e o pagamento de
seguros contra a seca na ordem dos 25 milhdes de $EU, accionados e ja
transferidos para os Estados-membros da UA no Sahel, antes das ajudas;

2. Solicita ao Secretariado da Agéncia Capacidade Africana de Risco, ao abrigo
do mandato enunciado no Artigo 2° do Acordo de Estabelecimento Agéncia
Capacidade Africana de Risco, a apoiar os Estados-membros da Unido
Africana no sentido de melhorarem as suas capacidades para melhor planear,
preparar e responder aos Eventos Meteorologicos Extremos e Calamidades
Naturais”, tendo em vista desenvolver um produto de seguro contra surtos
epidémicos que complemente os esfor¢cos do Centro Africano de Controlo de
Doencas;

3. Solicita a Comissdao da Unido Africana, com o0 apoio do Secretariado da
Agéncia Capacidade Africana de Risco, a explorar formas de como estrutura
institucional e financeira da Agéncia poderia ser replicada para a
concretizagdo dos objectivos delineados na Agenda 2063 — particularmente,
0s que dizem respeito aos projectos agricolas, infra-estruturais ou outros de
grande escala, ao mesmo tempo que se mantém os padrdes continentais para
efeitos de investimento de responsabilidade social;

4.  Solicita a criacao de instituicdes financeiras e parceiros para canalizar o apoio
a gestdo de riscos em Africa, através das existentes instituicbes de direito
africano;

5. Insta a todos os Estados-membros da Unido Africana a assinarem o Acordo de
Estabelecimento da Agéncia Capacidade Africana de Risco, com vista a
beneficiarem dos servicos consultivos de gestdo de risco, ferramentas e
pericia da Agéncia;
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Apela aos parceiros de desenvolvimento e as instituicdes no sentido de
apoiarem a Agéncia Capacidade Africana de Risco, que desempenha um
papel importante na gestdo de risco de calamidades e adaptacdo as
alteracdes climaticas.
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Anexo Il

Lista de Presenca da primeira reunido do Comité Técnico Especializado da Unido
Africana sobre Financas, Questdes Monetarias, Planificacdo EconOmica e
Integracao

A. Estados-membros da Uniao Africana

Argélia, Angola, Benim, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camardes,
Chade, Comores, Congo, Cobte d’lvoire, Republica Centro Africano, Republica
Democratica do Congo, Djibuti, Egipto, Guiné Equatorial, Eritreia, Etidpia, Gabao,
Gambia, Gana, Guiné, Guiné-Bissau Quénia, Lesoto, Libéria, Libia, Madagascar,
Malawi, Mali, Mauritania, Mauricias, Mocambique, Namibia, Niger, Nigéria, Ruanda,
Republica Arabe Saraui Democrética, S0 Tomé e Principe, Senegal, Seychelles,
Sierra Leone, Somalia, Africa do Sul, Sud&o do Sul, Sud&o, Suazilandia, Togo, Tunisia,
Uganda, Republica Unida da Tanzéania, Zambia e Zimbabwe.

B. Comunidades Econdmicas Regionais

Comunidade Econdémica e Monetaria da Africa Central (CEMAC), Comunidade
Economica dos Paises dos Grande Lagos (CEPGL), Comunidade Econdmica do
Estados da Africa Central (CEEAC), Comunidade Econémica do Estados da Africa
Ocidental (CEDEAO), Comunidade da Africa Oriental (EAC), Mercado Comum da
Africa Oriental e Austral (COMESA), Autoridade Intergovernamental para o
Desenvolvimento (IGAD) e a Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral
(SADC).

C. Organismos e Agéncias especializadas das Na¢6es Unidas

Organizacdo das NacOes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo, Agéncia
Internacional de Energia Atdmica, Organizacdo Internacional do Trabalho, Unido
Internacional de Telecomunicacdes, Programa Conjunto das Nacdes Unidas sobre o
HIV/AIDS, Gabinete do Alto Comissariado para os Direitos Humanos das Nacfes
Unidas, Gabinete do Alto Comissariado das Nacdes Unidas para os Refugiados,
Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento, Gabinete do
Conselheiro Especial para Africa, Programa das NacBes Unidas para o
Desenvolvimento, Programa das Nacfes Unidas para o Meio Ambiente, Organizacéo
das Nag¢bes Unidas para a Educacédo, Ciéncia e Cultura, Fundo de Populacdo das
Nacdes Unidas, Programa das NacgOes Unidas sobre estabelecimentos humanos,
Fundo das Nacgbes Unidas para a Infancia, Organizacdo das Nacdes Unidas para o
Desenvolvimento Industrial, Gabinete das Nac¢fGes Unidas junto da Unido Africana,
Escritorio das NagbBes Unidas de Servicos para Projectos, Gabinete do Alto
Representante dos Paises menos Desenvolvidos, Paises em Desenvolvimento sem
acesso ao mar e Pequenos Estados Insulares em Desenvolvimento, Entidade das
Nacdes Unidas para a Igualdade de Género e o Empoderamento das mulheres, Banco
Mundial, Programa Alimentar Mundial, Organizacdo Mundial da Saude, Organizacao
Mundial da Propriedade Intelectual e a Organizacdo Mundial da Meteorologia.
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D. Outros Estados-membros das Nacdes Unidas

Australia, Beélgica, Brasil, Canada, China, Dinamarca, Finlandia, Japéo, Coreia,
Noruega, Espanha e Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte.

E. Organizacdes Intergovernamentais

Banco Africano de Desenvolvimento, Banco Central dos Estados da Africa Ocidental,
Banco de Comércio e Desenvolvimento da Africa Oriental e Austral (PTA); Fundacao
Empresarial da NEPAD e a Agéncia de Planificacdo e Coordenacéo da NEPAD.

F. Outras organizacdes e 6rgados que participaram como observadores

Action Aid Internacional, Action Aid, Action Jeunesse pour le developpement, Centro
Africano para Pesquisa Aplicada e Formacdo em Desenvolvimento (ACARTSOD),
Centro Africano de Aplicacbes Meteoroldgicas para o Desenvolvimento (ACMAD),
Forum Africano e Rede sobre Débito e Desenvolvimento (AFRODAD) , Férum Africano
de Lideranca (ALF), African Monitor, Associacdo das Universidades Africanas,
Fundacao Bill e Melinda Gates, Radiodifuséo e Televisao Britanica (BBC), Servicos de
Capacidade e Desenvolvimento, Centro para o0 Desenvolvimento Democratico,
Comisséo do Oceano indico (I0C) Iniciativa Comunitaria de Resposta de Emergéncia
(CRI), Iniciativas de Desenvolvimento-Centro Africano, Desenvolvimento, Pesquisa e
Formacgéo, Unido Europeia, Organizacao de Desenvolvimento Fikir Leselam, Freann
Servicos Financeiros Limitada, Sociedade Geoldgica de Africa, Fundacdo GK Kanki,
Educacdo Global, Agéncia de Seguranca de Redes de Informacéo, Instituto para
Mudanca Mundial Consciente, Instituto de Estudos do Desenvolvimento, Instituto
Fundacao Africana para o Refor¢co de Capacidades, Fundo Mundial, Desenvolvimento
Integrado do Sector de Sementes Organizacédo, Internacional para as Migracdes (OIM)
Confederacéo Internacional dos Sindicatos, Liga dos Estados Arabes, Confederac&o
MED, Mzalendo Trust, Enfermeiros Além Fronteiras na Africa e Asia, Fundagdo Familia
Ohaha, Organizac&o para Pesquisa Social na Africa Oriental e Austral Organizacdo da
Francofonia, Instituto de Desenvolvimento Exterior, Oxfam Internacional, RMA Capital,
One Campaign, Statistica- Africa do Sul, Agéncia Nacional de Estatistica, Rede do
Terceiro Mundo (TWN), Transparéncia Internacional — Camarfes, Rede Ugandesa da
Mulher (UWONET), Monitor Africano, Agéncia dos Estados Unidos para o
Desenvolvimento Internacional (USAID), Universidade da Cidade do Cabo,
Universidade de Muenster, Universidade de Oxford, Universidade de Waterloo, Uni&do
Econdmica e Monetaria da Africa Ocidental (UEMOA), Fundacdo William Flora Hewlett
Foundation, World Vision International e a Fundacao World Wide Web.
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Anexo Il

Lista de Presengca da Oitava Reunido Anual Conjunta do Comité Técnico
Especializado sobre Financas, Questdes Monetarias, Planificacdo EconOmica e
Integracdo e da Conferéncia da Comissdo Econ6mica para Africa dos Ministros
Africanos das Financas, Planificacdo e Desenvolvimento Econdmico

A. Estados-membros da Comissdo EconOmica para Africa

Argélia, Angola, Benim, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camardes,
Chade, Comores, Congo, Coéte d’lvoire, Republica Centro Africano, Republica
Democréatica do Congo, Dijibuti, Egipto, Guiné Equatorial, Eritreia, Etidpia, Gabao,
Gambia, Gana, Guiné, Guiné-Bissau Queénia, Lesoto, Libéria, Libia, Madagascar,
Malawi, Mali, Mauritania, Mauricias, Marrocos, Mocambique, Namibia, Niger, Nigéria,
Ruanda, Sdo Tomé e Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Somalia, Africa do
Sul, Suddo do Sul, Sudao, Suazilandia, Togo, Tunisia, Uganda, Republica Unida da
Tanzénia, Zambia e Zimbabwe.

B. Comunidades Econdmicas Regionais

Comunidade Econdémica e Monetaria da Africa Central (CEMAC), Comunidade
Econdmica dos Paises dos Grande Lagos (CEPGL), Comunidade Econdémica do
Estados da Africa Central (CEEAC), Comunidade Econémica do Estados da Africa
Ocidental (CEDEAO), Comunidade da Africa Oriental (EAC), Mercado Comum da
Africa Oriental e Austral (COMESA), Autoridade Intergovernamental para o
Desenvolvimento (IGAD) e a Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral
(SADC).

C. Organismos e Agéncias especializadas das Nagdes Unidas

Organizacdo das NagOes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo, Agéncia
Internacional de Energia AtOmica, Organizacdo Internacional do Trabalho, Uni&o
Internacional de Telecomunicacdes, Programa Conjunto das Nac¢des Unidas sobre o
HIV/AIDS, Gabinete do Alto Comissariado para os Direitos Humanos das Nacgdes
Unidas, Gabinete do Alto Comissariado das Nacdes Unidas para os Refugiados,
Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento, Gabinete do
Conselheiro Especial para Africa, Programa das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento, Programa das Nac¢bes Unidas para o Meio Ambiente, Organizagéo
das Nacbes Unidas para a Educacéo, Ciéncia e Cultura, Fundo de Populacdo das
Nacdes Unidas, Programa das NacgOes Unidas sobre estabelecimentos humanos,
Fundo das Nacdes Unidas para a Infancia, Organizacdo das Nac¢Oes Unidas para o
Desenvolvimento Industrial, Gabinete das Nag¢b6es Unidas junto da Unido Africana,
Escritorio das Nacbes Unidas de Servicos para Projectos, Gabinete do Alto
Representante dos Paises menos Desenvolvidos, Paises em Desenvolvimento sem
acesso ao mar e Pequenos Estados Insulares em Desenvolvimento, Entidade das
Nac¢bes Unidas para a Igualdade de Género e o Empoderamento das mulheres, Banco
Mundial, Programa Alimentar Mundial, Organizacdo Mundial da Saude, Organizacéo
Mundial da Propriedade Intelectual e a Organizagdo Mundial da Meteorologia.

D. Outros Estados-membros das Nacdes Unidas



E/ECA/COE/L
AU/STC/FMEPI/EXP/L
Anexo

Pagina 2

Australia, Bélgica, Brasil, Canada, China, Dinamarca, Finlandia, Japéo, Coreia,
Noruega, Espanha e Reino Unido da Gréa-Bretanha e Irlanda do Norte.

E. Organizacdes Intergovernamentais

Banco Africano de Desenvolvimento, Banco Central dos Estados da Africa Ocidental,
Banco de Comércio e Desenvolvimento da Africa Oriental e Austral (PTA); Fundacéo
Empresarial da NEPAD e a Agéncia de Planificacdo e Coordenacgédo da NEPAD.

F. Outras organizacfes e 6rgaos que participaram como observadores

Action Aid Internacional, Action Aid, Action Jeunesse pour le developpement, Centro
Africano para Pesquisa Aplicada e Formacdo em Desenvolvimento (ACARTSOD),
Centro Africano de Aplicagbes Meteoroldgicas para o Desenvolvimento (ACMAD),
Forum Africano e Rede sobre Débito e Desenvolvimento (AFRODAD) , Férum Africano
de Lideranga (ALF), African Monitor, Associagdo das Universidades Africanas,
Fundacao Bill e Melinda Gates, Radiodifusdo e Televisdo Britanica (BBC), Servicos de
Capacidade e Desenvolvimento, Centro para o Desenvolvimento Democratico,
Comissdo do Oceano indico (IOC) Iniciativa Comunitaria de Resposta de Emergéncia
(CRI), Iniciativas de Desenvolvimento-Centro Africano, Desenvolvimento, Pesquisa e
Formacédo, Unido Europeia, Organizacao de Desenvolvimento Fikir Leselam, Freann
Servigos Financeiros Limitada, Sociedade Geoldgica de Africa, Fundacdo GK Kanki,
Educacdo Global, Agéncia de Seguranca de Redes de Informacédo, Instituto para
Mudanga Mundial Consciente, Instituto de Estudos do Desenvolvimento, Instituto
Fundacao Africana para o Refor¢co de Capacidades, Fundo Mundial, Desenvolvimento
Integrado do Sector de Sementes Organizagao, Internacional para as Migragdes (OIM)
Confederacdo Internacional dos Sindicatos, Liga dos Estados Arabes, Confederacéo
MED, Mzalendo Trust, Enfermeiros Além Fronteiras na Africa e Asia, Fundacdo Familia
Ohaha, Organizacdo para Pesquisa Social na Africa Oriental e Austral Organizacdo da
Francofonia, Instituto de Desenvolvimento Exterior, Oxfam Internacional, RMA Capital,
One Campaign, Statistica- Africa do Sul, Agéncia Nacional de Estatistica, Rede do
Terceiro Mundo (TWN), Transparéncia Internacional — Camardes, Rede Ugandesa da
Mulher (UWONET), Monitor Africano, Agéncia dos Estados Unidos para o
Desenvolvimento Internacional (USAID), Universidade da Cidade do Cabo,
Universidade de Muenster, Universidade de Oxford, Universidade de Waterloo, Uni&o
Econdmica e Monetéaria da Africa Ocidental (UEMOA), Fundac&o William Flora Hewlett
Foundation, World Vision International e a Fundagéo World Wide Web.
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